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»KINEZ PASTIRJEV”

OKROZNICA JANEZA XXIII. “PRINCEPS PASTORUM” O MISILJONIH
(Izdana v Vatikanu 28. novembra 1959.)

Prevaja prof. Alojzij Gerzinic.

II. del
OBLIKOVANJE DOMACE DUHOVSCINE

Pl‘\’enstvo duhovnega oblikovanja v vzgoji mladih duhovnikov

Na$ nepozabni prednik Benedikt XV. je v “Maximum Illud” s poudar-
Om narodal misijonskim predstojnikom, da se morajo z vneto prizadev-
E}OStJ'O posvecati “celotnemu in popolnemu” oblikovanju domade duhovidine.
4 imal namreé z rojaki skupen izvor, naravo, na¢in misljenja in teZnje,
“alo je posebno sposobna, da jim v srca veepi vero, saj bolje kot vsi drugi
Pozna pota prepridevanja.” 25)
omaj je potrebno spomniti, da mora biti popolna duhovniska vzgoja
p"e_dVSem usmerjena k pridobitvi éednosti, lastnih svetemu poklicu; kajti
0 Je prva duhovnikova dolZnost, “namreé dolZnost, da si prizadeva posvetiti
Samega sehe.”26) Novi duhovniki iz vrst domadinov morajo stoviti v sveto
Mo z duhoviéino najstarejSih Skofij, iz katerih so izili sveleniki, ki so
aradi junagtva svojih izrednih kreposti in Zive prepridljivosti svojega zgle-
4 Do pravici postavljeni za vzor vsej Cerkvi. V resnici mora duhoviéina
Posebng g svetosljo dokazati, da je lué in sol zemlje??), to je svojega na-
*0da in vsegn sveta: prepri¢ati mora o lepoti in moé¢i evangelija; uspe&no
Mory vernike udili, da je popolnost kri¢anskega Zivljenja cilj, za katerega
Be Morejo in morajo prizadevati z vsem trudom in stanovitnostjo vsi bo%ji
OtI'OCi. pa bodi kateri koli njihov izvor, okolje, kultura in civilizacija.
o POZdravljamn v duhu tisti dan, ko bo domadéa duhoviéina povsod mogla
& ! osebe, sposobne, da kot duhovni voditelji vzgajajo za svetost vprav
Enc? sveti§¢a., Misijonske Skofe in predstojnike vabimo {udi, da brez od-
n?(i? izberejo izmed domadih duhovnikov take, ki s svojimi dednostmi in
.~0rostjo jaméijo, da bodo mogli biti svojim rojakom v semeniidu zanes-
JWVi uditelji v duhovnem oblikovanju.

Okoljy prilagojena vzgoja

Razen tega je Cerkev, kot dobro veste, ¢astiti bratje, vedna zahtevala,
Ni ver Ildjeni d.u.hovniki usposobijo za svojo L?luibo S t-rd'no in obsezZno ilzol_)razbo.
Oncee no niti on}embe, da S0 le-tg zr_noim _mlzfdemél vseh plemen in iz vseh

V sveta, saj so to dejstva in izku$nja jasno dokazala. Nedvomno pa
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mora oblikovanje domade duhoviéine primerno upostevati Cinitelje, iz ka-

1

terih se tvori okolje razlidnih deZel. Za vse duhovniSke kandidate velja

modro pravilo, da se ne smejo oblikovati “v okolju, ki bi bilo preveé loéeno
od sveta,” 28) zakaj v tem primeru “bodo v razmerju do ljudstva in do izobra-
zencev za8li v resne teZave, ko se bodo zna#sli sredi druzbe; zato se bo ¢esto
zgodilo, da bo njihovo obfevanje z ljudmi zgreSeno in napacno, ali pa bodo

naugodno sodili o prejeti vzgoji.” 2?) Biti mrajo duhovno popolni duhovniki,

pa tudi “postopno in modro veepljeni v listi del sveta,” 3) ki jim je bil dan,
da ga razsvetle z resnico in posvete s Kristusovo milostjo. Zato je prav

obdrZati, celo v ureditvi Zivljenja v semeni8fu, krajevni nadin iivljenja;_

potrebno pa je bogosloveem radodarno nuditi vse tehni¢ne in tvarne pred-

nosti, ki so Ze dobrina in last vseh civilizacij, kolikor pomenijo| resni¢en

napredek za visjo Zivljenjsko ravan in bolj priliéno zaiéito telesnih sil.

Vzgoja ¢uta odgovornosti in duha podjetnosti

Oblikovanje domace duhoviéine —je dejal Nas spodtovani prednik Be-
nedikt XV.— mora biti usmerjeno k temu, da jo usposobi za prevzem vod-
stva novih cerkva, takoj ko je to mogode, in za vodstvo rojakov s poukom
in du$nim pastirstvom po poti zveli¢anja. 31) V ta namen se Nam zdi najbelj

primerno, da se vsi tisti, priSleci in domadéini, ki skrbe za to oblikovanje,
vestno prizadevajo razviti v svojih gojencih ¢ut odgovornosti in duha pod-

jetnosti; 32) tako bodo ti zmoZni, naglo in postopno prevzeti vsa mesta v
sklopu njihove sluZbe, tudi najvaZnejsa, in to v popolni slogi z duhoviéino

tujega rodu, a tudi v enaki meri. To bo dejansko dokaz resniéne uspednosti
vzgoje, ki jo prejemajo, in bo krona in najbolje plaéilo vsem, kateri so k

temu pripomogli.

Vporaba krajevnih vrednot

Prav glede na razumsko oblikovanje, ki naj uposleva resni¢ne potrebe
in duSevnost vsakega naroda, je ta apostolska stolica zmerom priporocala
strokovno preudevanje misijonologije, ne le za duhovi&ino od drugod, tem-
veé tudi za domaco duhoviéino. Nas prednik Benedikt XV. je doloéil, da *

se poucfujejo misijonski predmeti na papeSkem zavodu “de Propaganda

Fide,” #8) in Na§ neposredni prednik Pij XII. je z zadovoljstvom| pohvalil =

ustanovitev “KatoliSkega misijonskega instituta” v istem zavodu in usla-
novitev fakultet in stolic za misijonologijo ) v Rimu in drugod. Programi
krajevnih semenis¢ v misijonskih zemljah naj torej zagotove Studijske te-
¢aje razli¢nih vej misijonologije in pouk raznih vednosti in spretnosti, ki
so posebno koristne za bodoce poklicno delo duhovicine v tistih pokrajinah.
V ta namen naj pouk v duhu ¢iste in évrste cerkvene tradicije zna skrbno
oblikovati sodbe duhovnikov o krajevnih kulturnih vrednolah, zlasti filo-
zofskih in verskih, v njih odnosu do kri¢anskega pouka in vere. “Katoligka
Cerkev —je dejal Nas nesmrtni prednik Pij XII.— ne zanifuje niti popol-
noma ne zavraca poganskih nazorov, marveé jih najprej ocisti vseh zmoinih
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madeZev, nato pa dopolni in izpopolni s kri¢ansko modrostjo. Tako je spre-
jela tudi napredek na tori§éu znanosti in umetnosti... in nekako posvetila
posebne Sege in stara izrodila ljudstev; celo poganski prazniki so preobliko-
vani sluZili za slavljenje spomina muéencev in boZjih skrivnosti.” #5) Tudi
Mi smo Ze utegnili izraziti svojo misel o tem predmetu: “Povsod..., kjer
pristne umeihiSke in idejne vrednote lahko obogate ¢lovesSko druzino, je
Cerkev pripravljena, da pospesuje in spodbuja taka duhovna prizadevanja.
Cerkev sama, kot veste, se ne enac¢i z nobeno kulturo, niti ne z zapadno, s
katero je njena zgodovina tesno povezana. Zakaj njeno poslanstvo pripada
drugemu redu, redu vere in veénega zveli¢anja ljudi. Vendar ostaja Cerkev,
ki uzZiva tako krepko in z dihom Svetega Duha neprestano prenovljeno mla-
dost, vedno pripravljena na priznanje, veé¢: na to, da sprejme in pospesuje
vse, kar je v ¢ast ¢loveSkemu razumu in srcu po drugih delih svella, razliénih
od sredozemskega bazena, ki je bil po boZji previdnosti zibelka krican-
stva.” 36)

Dostop v izobraZene kroge

Domaéi duhovniki, dobro pripravljeni in izveibani na tem tako tezkem
in vaZnem podrofju, na katerem morejo nuditi dragocene prispevke, bodo
mogli pod vodstvom Skofov spraviti v Zivljenje gibanja prodora tudi med
izobraZene kroge, posebno v narodih s staro in visoko kulturo; za zgled so
tu slavni misijonarji, med katerimi zadoSc¢a imenovali o. Mateja Riccija.
Tudi domadi duhov&éini pripada dejansko naloga, “voditi vsak um k vda-
nemu ¢eSéenju Kristusa”3?), kot je rekel nedosegljivi misijonar sv. Pavel,

in si tako “pridobiti tudi v domovini spoStovanje visokih' in ucenih oseb-

nosti.” 38) Po lastnem preudarku naj Skofje po potrebah ene ali veé¢ pokrajin
poskrbe, da se v primernem trenutku ustanove kulturna drusiva, v katerih
bodo misijonarji od drugod in domaédi duhovniki nasli priloZnost, da izko-
ristijo svojo izobraZenost in izkuinje v blagor druZbe, v kateri Zive po iz-
boru ali ker so se tam rodili. Tu je treba spomniti tudi na to, kar je predloZil
Na# neposredni prednik PijXII., da je namreé dolZnost vernikov “pomnoZiti
in raz8iriti katolidki tisk v vseh njegovih oblikah”??) in pobrigati se “za
moderne tehnike obvei&anja in kulture, saj je znana vaZnost prav izobli-
kovanega in razsvetljenega javnega mnenja.” 4°) Ne bo se povsod dalo vse
storiti, je pa potrebno ne opustiti nobene dobre priloZnosti, da se odpomore
tem dejanskim in nujnim potrebam, dasi véasih “ta, ki seje, ni isti kot {a,
ki Zanje.” 41)

Previdnost v socialnem in dobrodelnem delovanju

Sirjenje Kristusove resnice in ljubezni je pravo poslanstvo Cerkve; ta
ima dolZnost, da nudi narodom, “kolikor najveé¢ je mogoée, poZivljajote za-
klade njegovega nauka in Zivljenja, ki navdihuje nov, kridanski druZbeni
red.” 42) Znto pobuja z vso velikoduSnostjo tudi v misijonskih deZelah so-
cialno delovanje in dobrodelnost, v veliko korist za kr3fanske obdine in z&
narode, sredi katerih e Zive. Vendar je treba paziti, da vrsta &isto svetnih
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ustanov ne moti misijonskega apostolata, Omejiti se je na neobhodno potreb-
Ne ustanove, ki jih je lahko vzdrievati in uporabljati in katerih delovanje
je mogode ¢imprej izrotiti krajevnemu osebju; zadeve je urediti tako, da bo
Prave misijonsko osobje moglo posvetiti najboljSe mocéi pouku, posveltitve-
nemu in zvelicavnemu delu. :

Oblikovanje duha vesoljne ljubezni

Ako je res, da je za apostolat, ki naj prinese najve¢ sadov, prvovrstne
VaZnosti, da pozna duhovnik-domacin in da zna+ceniti krajevne vrednote s
Polnim umevanjem in modrostjo, je res tudi —in s Se vedjo pravico—, da
velja zanj, kar je vsem vernikom govoril Na§ neposredni prednik: “Vesoljni
razgledi Cerkve morajo biti obifajni razgledi njegovega krifanskega Ziv-
ljenja.” 43)

Zato mora biti krajevna duhovidina ne le poudena o teznjah vesoljne
Cerkve in o udarcih, ki jo zadevajo, marved mora biti vzgojena v globokem,
Vesoljnem duhu ljubezni, Sv. Janez Zlatoust je rekel o krs¢anskih bogo-
sluznih slovesnostih: “Kadar smo pred oltarjem, molimo predvsem za cel
8vet in za ob¢i blagor;” 41) sv. Avguitin pa je lepo uéil: “Ce hofed ljubiti
Kristusa, razsirjaj ljubezen po vsej zemlji, kajti Kristusovi udje so po vsem
§vetu.” 45) Prav ker je hotel ohraniti v vsej Cistosti tega katoliskega duba,
ki mora pozivljati delo misijonarjev, se Nas prednik Benedikt XV. ni obo-
_tavlja] pokazati s strogimi izrazi na nevarnost, zaradi katere bi se mogli
Izgubiti iz vida vzvieni nameni misijonskega apostolata in bi tako oslabila
Njegovo udinkovitost: “Kaj #alostno bi bilo —je pisal v okroZnici “Maximum
Hud”— ko bi kak$en misijonar pokazal tako omalovaZevanje svojega do-
Stojanstva, da bi bolj mislil na zemsko kot na nebesko domovino in bi se
Prelirano brigal za to, da razteguje njeno moé& in razsiri njeno slavo. Ta
nadin delovanja bi apostolatu povzrotil silno &kodo, v misijonarju bi zadusil
Vse vzgone ljubezni do dud in zmanjSal bi njegov ugled v ljudskem
‘Mnenjy,” 46) ;

Enaka nevarnost bi se danes mogla ponoviti v drugaénih oblikah. v
Mnogih misijonskih deZelah je namre¢ vedno bolj splo§na teZnja po pre-
Vzemu vlade in po samostojnosti; osvojitev drzavljanskih svobo&¢in pa na

alost lahko spremljajo zlorabe, ki niso v skladu s pravimi in najvisjimi
duhovnimi koristmi &lovestva.

Popolnoma se zanesemo, da bo domaca duhovitina prispevala tudi k

Tegniénemu blagru svojega naroda; k temu jo bodo nagibala vzviSena custva
N nameni, skladni z zahtevami kri&fanske vere po vesoljstvenosti.
_ “Bo#ja Cerkev je katolika in ni tuja za nobeno ljudstvo ali narod,” 17)
Je rekel isti Na§ prednik. Nobena krajevna Cerkev ne bo mogla izprié¢ati
SVoje Zivljenjske povezanosti z vesoljno Cerkvijo, e se njena duhovicina
N ljudstvo dasta vplivati duhu razlotenosti, ¢ustvom mrinje do drugih
Narodov, slabo razumevanemu nacionalizmu, ki bi zamoril vsesploSnostno
huhezﬁ‘ll; ta pa je temelj boZji, edini resni¢no “katoliski” Cerkvi.

(Sledi.)
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Fatima in misijoni

Pred leti sem izbrala za domacdi misijonski kroZek ime “Fatima”: “Fa-
timski misijonski krozek”, Slutila sem, da je Fatima Zareé¢ misijonski sve-
tilnik. Nisem iskala dokazov, posluSala sem navdih Matere. ..

Zdaj, v dezeli Fatimske Gospe poglabljam odnos Fatime do misijonov
in do zedinjenja. Marija je kot pred dva tisol leti redkobesedna; toda njeni
stavki so presenetljivo kleni. Veé. Pod skorjo besed — bije srce Matere, Ce
hoéemo prav razumeti in uspeino delati za rast Skrivnostnega Telesa njene-
ga Sina, moramo prisluhniti utripom BrezmadeZnega Srca. “Upodobi nase
srce po svojem Srcu.” Nau¢i nas delati iz ljubezni do Jezusa, ki nam ga bo
odkrila vera.

BrezmadeZna si je izbrala puséoben, od zemskega truséa in vrvenja od-
maknjen kraj — Fatimo. Fatima je ime Mohamedove héerke in pomeni:
Zena. Danes se poloZaj muslimanske Zene #e spreminja: mnogoZenstvo je
v zatonu. NadSkof iz Smirne je dejal: “PoboZnost do Matere boZje utegne
koran priblizati evangeliju.” Fatimski Gospe so na njeni “Poti po sveiu”
muslimani v Afriki in v Indiji dovolili, da se je ustavila pred mofejami. je
zapisal Fulton J. Sheen.

13. julija 1917, je Marija rekla: “Kadar molite roZni venee, koncujte
vsako desetko z vzklikom: Moj Jezus, odpusti nam nade grehe, obvaruj nas
peklenskega ognja in vzemi v nebesa vse dule, posebno Se tiste, ki najbolj
poirebujejo Tvoje usmiljenje!”

Marija je ¢udovita misijonska vzgojiteljica. Najprej narota vsakdanji
roZni venec. Molitev in premisljevanje sta stebra misijonskega dela. Potem
pa prosi, naj molimo po vsaki dese'ki za najbolj potrebne duse. Petkrat naj
vsak dan ta molitev rosi na avtomatizirane ljudi atomskega veka. Dan na
dan naj drami naSo brezbriZznost in preganja nado povrinost. Potem pa naj
pod milostnim pogledom Kraljice sveta materinskega Srca vzklije v nadih
sreih ¢ut odgovornosti za sleherno Se tako neznano nekatolisko duso. Tisti.
ki so najbolj potrebni boZjega usmiljenja, so Materi najljubgi. Ce ljubimo
Marijo, ljubimo jo zares! Kot Ona se Zrtvujmo tudi mi v vsakdanjem trp-
ljenju in delu, prav do Kalvarije, junasko, nesebi¢no: z vsemi moémi, z vse-
mi sposobnostmi, znanjem, s éasom, denarjem, ugledom, z vsemi modernimi
sredstvi — za rast Skrivnostnega a resni¢nega Jezusa. Kljué do naSe zma-
ge pa je — ljubezen do BrezmadeZne!

S. Andreja Subelj,
usmiljenka na Portugalskem.
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Da bi bili vsi eno..|

NEKDANJI IN SE'DANJI' APOSTOLI CERKVENEGA EDINSTVA

Veliki ideal — cerkvena edinost — postaja vedno vaZnejSi. Odkar

Je pred enim letom sv. ofe Janez XXIII. napovedal vesoljni cerkveni zbor,

i naj svetu znova izpri¢a tudi vedno Zivo edinost in enotnost katoliske

Cerkve, je ideal edinstva vseh Cerkva postal vsem Se bliZji. Zato poglejmo

Na one delavee, ki so v preteklosti najveé storili za edinost Cerkve, in na
One, ki e danes stoje pri tem delu v prvih vrstah,

Pomen apostolske akcije sv. Cirilla in Metoda

Ko sta sveta brata Ciril in Metod pri§la med zahodne Slovane v drugi
DOPOvici 9. stoletja, sta takoj za¢utila, da imata pred seboj poseben narod,
Pri katerem ni¢ ne opravid z latinskim ali pa grikim jezikom, latinsko
ali Pa griko kulturo. Spoznala sta —in to jima moramo Steti v veliko za-
3“{-!0 in prav v tem sta velika— da boZja Previdnost kli¢e Slovane, da bodo

ali katolifki Cerkvi posebno kulturo in igrali posebno vlogo med drugimi
atol_lé}cimi narodi na svetu. Zato sta dala Slovanom abecedo in z njo knji-
“evni jezik; prevedla sta sveto pismo in grike obredne knjige na njihov
%emk; udila sta prednike Slovencev, kajkavskih Hrvatov, Slovakov, Cehov
vn zahodnih Poljakov ljubiti Boga po domade. Preprosto ljudstvo je podza-
sestuno spoznalo veliki pomen apostolskega dela sv. Cirila in Metoda. Zato
ve Je pa tudi takoa krepko oprijelo njunega nauka. Le 8koda, da takratni
odilnj krogi —tukaj imam v mislih predvsem nemgke in slovanske politi¢ne
nezq ter nemike katolitke Skofe— niso razumeli velike cirilmetodijske ideje.
& b_l se je bili takrat oprijeli, bi danes ne bilo pravoslavnih vzhodnih
Yistjanov-Slovanov: zakaj, ko so se ti eno sloletje pozneje zaleli obradatl
kl:fé(‘.anstvu. bi bili prav gotovo iskali misijonarjev ne med tuje govoredimi
.ierzlsll{ temved med zahodnimi Slovani, ki so takrat gqvorili njim razumljiv
nal . Tako se pa to ni zgodilo. Metodovi udenci so bili pregnani na jug in
ab Vzhod, kamor so sicer prinesli staroslovanski cerkveni jezik in njegovo
SeEFEdo (eirilico), niso pa mogli ustaviti navala grike razkolne Cerkve, ki
€ vedno bolj utrjevala med Srbi, Bolgari in Rusi. Ce bi bila takrat ciril-
reitolle_S_kz} ideja zmagala, bi dandanes gotovo tudi me bilo teh nesreZnih
Dns? ucij in vojn, ki Ze 150 let (od Napoleona) mudijo svgt in so prav vse
Veo edica }_‘azprt.]_]e med Vzhodom in _Zﬂhodom. O tem obSirno pi?‘,e dr. Gri-
cel"y SVO]llh.kn_]‘lgah: “Sveta bra_ta Ciril ip Me!:od" in "Slovenslfl knez Ko-
OSt{r,ll- Zanimivo je zgodovinsko dejstvo, da je meja med Vzhodom in Zahodom
rimska' blstveno vedno na eni in isti ¢rti, ki jo je potegnil 1. 396 po Kr.
I imperator Teodozij. In ta &rta je: Velika Sirta v Afriki, reka Drina
blii;bljl’ Kat:pati na Ogrskem in dalje ¢ez vzhodno Poljsko na sever. Pri-

0 na tej érti so se ustavili germanski napadi proti Slovanom, turki

Zaleti : : A
ko eti na zapadno Evropo, Napoleonove armade in danes ved ali manj —
Munizem.
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Anton Martin Slomsek

Sele 1000 let pozneje je veliki in svetniski Skof A. M. Slomsek spoznal
znaéilni pomen cirilmetodijske ideje. Zato je v letih (po 1848), ko so se V
takratni Avstro-Ogrski zaceli narodno in politiéno prebujati slovanski na-
rodi, ustanovil Bratovi¢ino sv. Cirila in Meloda, katere namen je bil: mo-
litve in delo za zedinjenje pravoslavnih kristjanov s kat. Cerkvijo. Ta bra-
tovilina se je naglo razsirila po vsej Avstro-Ogrski, posebno med slovan-
skimi narodi, ki so ji takrat pripadali. Z njo je 8kof SlomsSek ucil katoliske
Slovane kri¢anske ljubezni ter stanovske, druzabne in mednarodne strpnosti.
Po njegovih mislih smo katoligki Slovani poklicani, da premostimo in sreé-
no zedinimo Vzhod in Zahod. Slomskova Bratov&¢ina je bila 1. 1891 na Ce-
gkem obnovljena in izpopolnjena (posebne zasluge ima pri tem svetnidki
nadskof Stojan) ter je z velikim uspehom delovala pod imenom “Apostolstva
sv. Cirila in Metoda pod zavetjem blaZene Device Marije” med vsemi ka-
toliskimi slovanskimi narodi do zadnje svetovne vojne. Znani so velehradskl
unionistiéni kongresi, na katerih so razpravljali o sredstvih zedinjenja naj-
velji moZje, bogoslovei, 8kofje Vzhoda in Zahoda. Slovence je tam d¢astno
zastopal dr. Grivee. Ti kongresi so bili praktiéna posledica dela drustva
Apostolstva sv. Cirila in Metoda. Znan je slovenski list “Kraljestvo bozje”,
ki je med Slovenci, kakor drugi sli¢ni listi pri drugih slovanskih narodih,
razdirjal cirilmetodijsko idejo. Slovenei smemo torej biti po pravici ponosni,
da imamo najstarej8e cerkveno druitvo, ki dela za cerkveno zedinje-
nje. Zakaj med 20 drustvi, ki delujejo pri razliénih narodih v ta namen, je
naSe najstarejse. V zadnjem éasu “Kraljestvo bozje” izhaja v Rimu
kot zbornik enkrat na leto.

Novi center Apostolstva Sy. Cirila in Metoda (ACM) v Rimu.

Seveda je delovanje Apostolstva sv. Cirila in Metoda v sedanjih raz-
merah ovirano, da ne refem popolnoma onemogoteno med Slovenci, Hrvati,
Cehi, Slovaki in Poljaki za Zelezno zaveso. Zato smo ob stoletnici Slom&kove
Bratoviéine, ki smo jo slovesno obhajali v Rimu leta 1951, prosili sveto
Stolico, naj nam dovoli ustanoviti v Rimu za vse katoliske Slovane Skofijskl
odbor Apostolstva sv. Cirila in Metoda (ACM), kar smo tudi dosegli. Danes
se lahko vsi katoliZki Slovani, ki Zivijo kjerkoli na svetu, vpiSejo v ACM prl
rimski centrali. DolZnosti tega bogoljubnega drustva za cerkveno edinost
ki ima namen gojiti, pospeSevati in 8§iriti zedinjenje lofenih vzhodnih kri-
stjanov s katolisko Cerkvijo ter podpirati ustanove, ki temu cilju sluzijo,
niso velike. Vsi ¢lani se obveZejo, da bodo molili vsak dan ofenas, zdrava-
marijo s klicem: “Presveta Devica Marija, prosi za nas; sy. Ciril in Metod,
prosita za nas!” in pladevati na leto vsoto, ki je enaka 150 jtalijanskim liram.
Ce pa kdo hofe darovati ved, smo mu pa tudi hvaleZni. ACM ne i&¢e dobicka,
temveé le toliko élanarino, da lahko pokrije svoje pisarniske stroske. Drustvu
ACM gre predvsem za to, da bi njegovi ¢lani res zvesto in prisréno vsak
dan molili svojo obvezno molitev za cerkveno edinost in s tem izvrievall
prvi in najvaZnejdi pogoj, da se zedinjenje zares uresniéi, t. j. molilev, ki
kli¢e boZjo milost, da ¢lovek more poniZno priznati zakonito cerkveno oblast
nad seboj.

P. A. Koren S.J., Rim (Iz “Katoliskega glasu”)
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Led je zdaj prebit...

_ La Pira, rojen 1904. na Siciliji. Bil je po poklicu najprej ¢evljar, pozne-
Jé profesor rimskega prava v Florenci, potem poslanec in nazadnje Zupan
V Florenci od 1951. do 1957. Dela za svetovni mir Ze od 6. januarja 1951. A
. avgusta lani je ustvaril “most molitve” med Vzhodom in Zahodom.
Sele bodot¢nost bo pokazala pravi pomen in veli¢ino tega laika, ki je po
Sreu tako soroden svetemu Stefanu, po nadinu svojega delovanja pa spomi-
1ja na svetega Pavla.

* % ¥

Popoldne pred praznikom 15. avgusta 1959, je letalo zarisalo poslednje
ge nad Dunajem. La Pira sedi ob oknu, prekriZa se in zaéne moliti bre-
Vir. .. Razgleda ni. Krog in krog gosta megla, ki se bolj in bolj &érni, dokler
€ ne spoji z no¢jo: letalo mirno plove nad rusko stepo. Nenadoma zaZari
Velika Jué v dalji — Moskva. La Pira je zaprl brevir. Gleda razsvetljeno

08kvo. Pred njegovimi duSnimi o¢mi zraste privid. ..

Odposlanee Vrhovnega sovjeta, gospod Gubin je sprejel gosta. Ko mu
le Ponudil roko, je florenskemu Zupanu zaZelel: “Dobroddsli pri nas! Sle-
erni Rus bo sreéen, ¢e Vas bo lahko sprejel!”

La Pira pa se smehlja in odgovarja na dobrododlico: “Ko sem obcudo-
Val razsvetljeno Moskvo, gospod Gubin, sem se domislil privida nebeikega
€ruzalema, ki ga je neko¢ doZivel va§ veliki svelnik sv. Anton Kijevski.

4 sem se potem domislil, da je pravzaprav sleherno mesto nekak3na zem-
: _Podoba nebeskega Jeruzalema. Prav zato pa je vsako mesto v neki meri
Udi sveto mesto. Tako vojska mest dokonéno poruditi ne more: treba jih je
°bnavljati in bogateti za bodoé&i rod. Prav to je tudi eden izmed razlogov, da
€ moramo odpovedati za vselej slehernemu vojskovanju in delati odslej sa-
Mo za miy,” '

Samo: “Mir, res, mir..."” je ponavljal Gubin. Z obraza lega biviega u-

Yednika “Izvestij” pa je La Pira lahko bral, kako Se nikoli v Zivljenju ni ¢ul
Podohnih misli o mestih... Zato mu je stisnil desnico in od3la sta.

'Poloiaj v hotelu je naravnost dramati¢en. DrZzavni uradnik zunanjega
INistrstva mora pripraviti uradni red obiskov. “Gospod La Pira, radi bi
9Znali Va§ jutrisnji program. Na uslugo sem Vam.”

% _La Pira pa &isto preprosto: “Seveda. Jutri je 15. avgust, Vnebovzetje,
€lik praznik Malere bo%je. Zato bi najprej Sel rad k masi v cerkev sv. Lu-
Vika. (Cerkev sv. Ludvika v Moskvi je edina katolifka cerkev, kjer je dovo-

b]gezqo 9bog'os]uije, a samo za diplomate in tujce. —Op. ur.) Kdaj jg sluzba
Ja ? "

k!:‘o

K “Seveda, treba bo poizvedeti, kdaj je sluzba boZja...” je uradnik neka-
n?t" zadregi. La Pira pa mu bri prijazno razloZi smisel in namen svele da-
n."e- S preprosto potrpezljivostjo mu da zaslutiti vso veli¢ino tega osred-
Jega vsakdanjega dejanja za katoli¢ana. Posebej opozori na to¢nost. “Prav
obro Vas razumem,” je iskreno spo$tljivoe odgovoril ruski uradnik. “Bom

akoj poizvedel, Na§ Sofer Vas bo spremljal. Oprostite, nisem prej poznal
urnikov.,”
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Spet je zastopnik materialisti¢nega sveta povzel besedo: “Rad bi vedel,
kaj namerjate po masi. Moja Zelja je, da bi se popoldne se§li s ¢lani Vrhov-
nega sovjeta, éigar gost ste.”

La Pira pa ga zavrne: “Ne. Popoldne namerjam na grob sv. Sergeja v
samostan Zagorsk. Zame je ta obisk nadvse vaZen. Prav jutri na praznik
Vnebovzetja moram tja, Glavni cilj mojega potovanja v Rusijo je namred
prav ta, da bom molil na grobovih velikih ruskih sveinikov.”

Gubin, ki je bil med razgovorom o masi nasmejan, se je zdaj zresnil in
nekako uzaljen pripomnil: “Tako je tedaj za Vas sre¢anje z Vrhovnim sov-
jetom postranska stvar... Nekaj, kar lahko pocaka do 17. avgusta ali pa
Se dlje, ¢e Vas prav razumem.”

“Zelo dobro ste me razumeli. 16. avgusta je namrec¢ nedelja in moram
ponovno k masi...”

A naslednje jutro je velika limuzina Vrhovnega sovjeta pred hotelom
¢akala na La Piro. Gospod Gubin je spet ves nasmejan. Gosta mora osebno
spremljati k ma#i. ..

Prav verjetno, da je skrbni uradnik Se sino¢i stopil na posvet k svojim
nadrejenim. Morda je celo mislil, da bodo tovaridi od Vrhovnega sovjeta
italijanskemu gostu nasvetovali, naj se lepo vrne tja, odkoder je priSel, ko
bodo ¢uli za nezasliSane Italijanove nadrte. A ni¢ tega se ni zgodilo. Zelo
verjetno, da so zvestemu uradniku rajdi naroéili, naj se gosta lepo drzi in
naj v vsem ugodi njegovim #eljam. Zato se je na praznik zjutraj Gubin smeh-
ljal, ko je La Piro spremljal kot zastopnik Vrhovnega sovjeta — v katoliiko
cerkev k madi... Pospremil je gosta do cerkve in ga pocakal zunaj...

Svelife je bilo polno. Mafnik je maSeval v veliki zbranosti in tiSini.
Verniki so iskreno sledili obredu. Skoraj vsi so pristopili k obhajilu. Po ma-
81 pa Se pridiga v nem&&ini.

Po masi se je La Pira odpravil v zakristijo. Duhovnika je obdaril s po-
snetki florentinske Annunziate, s podobicami sv. Male Terezike in z maj-
hnim lesenim kipom Fatimske Gospe. To, kar je dal duhovniku, in Se nekal
knjig, je edina prtljaga La Pira.

%o W

Nikolaj Bojan Platonovié je ¢lan Vrhovnega sovjeta (parlamenta). Po-
zna La Pirovo Zivljenje in delo. Zato ga je obiskal v hotelu. Sreéanje je bilo
na moé¢ prisréno in iskreno. La Pira je Bojanu Platonovicu razloZil namene
svojega obiska v Rusiji. Nikolaj Platonovi¢ se ni ¢éudil. Dobro ve, da vsa La
Pirova dejanja vodi izklju¢éno edinole globoka in Ziva vera. Zato se mu jé
zdelo docela naravno, da je njegovo potovanje zdruZeno predvsem z obiskl
cerkva in samostanov. Po fem prvem sredanju se je Nikolaj Platonovié ta-
kole izjavil: “Nisem njegovih misli, a razumem ga, ker je dosleden.”

R

7 isto uradno limuzine Vrhovnega sovjeta kot zjutraj k masi se je n2
praznik popoldne La Pira peljal v samostan Zagorsk pri Moskvi, na grob
sv, Sergeja. Komaj je Italijan stopil na samostanska tla, se mu je priblizal
mlad menih z besedami: “Slednjié vendar — toliko zaZeleni obisk!” Pospre-
mil je gosta v cerkev, kjer je grob svetega ustanovitelja samostana., Ostan-
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ki svetnikovi so v krsti iz samorodnega srebra pod Stiriogeljnim baldahi-
Nom, ki je posveden Sveti Trojici. a Pira je dolgo molil na grobu tega svet-
nika, ki ga enako vneto ¢astita Vzhod in Zapad.
Isti mladi redovnik je zdaj romarja pospremil k dekanu bogoslovne
akademije, ki je Peter Konstantin Rujitskij. O¢e KonStantin je velik, mo-
an starec. Kot sneg beli lasje in dolga brada mu krase glavo. Tudi dekan
#a je sprejel z iskreno dobrodoSlico. La Pira mu je podaril podobo Annun-
“1ate z molitvijo v ruséini na ¢ast Kraljici miru. Medtem pa je razlagal:
“Tole podobo Matere bozje Florencéani zelo ¢aste. Tu v Moskvi sem na
Praznik Vnebovzetja, ki je najveéji Marijin praznik na Vzhodu in na Za-
Padu. Prigel sem molit na grob svetega Sergeja. To je edini namen mojega
Potovanja v Rusijo: da bi mo’il za mir in edinost v Cerkvi, za zedinjenje z
zhodom, za mir med vsemi ljudmi na zemlji. Nisem sam. Danes molijo z
Menoj v isti namen redovnice po vsem svetu. Vsem sem pisal in jih naprosil
V to. Tako nas je danes tu zbranih velika mnoZica...”
i Oce Konstantin pa je na vse to odgovoril in objel La Pira: “Ne zahva-
Jujem Vas, objamem Vas!” Potem pa ga je zacel sposiljivo vpraSevati po
8V. ofetu in po katoliSkem svetu sploh. La Pira mu je odgovoril: “Sveti oce
J¢ zares OCE. Hkrati z oznanilom o koncilu je ponudil roke vsem Kristja-
nom in vsem narodom sveta.”
Ob sklepu je ofe KonStantin iskreno zavzet poprosil gosta: “Pridite ge
redavajte naSim sluSateljem bogoslovné akademije!”
“Kdo ve?” je odvrnil La Pira. “Pota boZje Previdnosti so neumljiva.
ﬁANES JE LED PREDRT. VZHOD IN ZAHOD STA SE SRECALA, RAZU-
ELA IN VZLJURBILA!”
{ V zlalo knjigo ¢astnih obiskov v samostanu pa je La P'ira zapmal: “Na
4 blagoslovljeni dan, posveden Devici Vnebovzeti smo z neizmernim zaupa-
Jém molili na tem kraju zbranosti, molitve in miru. Z velikim zaupanjem
%md Vnebovzeto prosili za toliko zaZeleni mir na svetu. Naj rosi Emc'l VS0
rffl"kev, na Vzhodu in Zahodu in na vse ljudi na zemlji. To je nasa Zelja iz-
r;‘_e!‘la v molitvi, v upanju in v ljubezni. Naj boZja Mati blagoslovi veliki
SK1 narod in vse narode sveta!”
i Preden se je ta veder La Pira umaknil v ti§ino, je papeZu Janezu X:‘{III.
" kardinalu Dalla Costa poslal posebno brzojavko. Sporo¢a, da je molil na
fnrobu sv. Sergeja za mir in za cerkveno zedinjenje. Enako__kot je V Filtl!:l!l
Vohl na kraju, kjer je Devica oznanila spreobrnjenje Rusije. “Most molit-
€ med Vzhodom in Zahodom je zgrajen!” je zaklical ob koncu.

inp

# %o

W v nedeljo 16. avgusta po masi je La Pira sprejel ruske izobraZence in
Vi;:ukar]e. Med drugim jim je dejal: “Smo na docela novem ovinku zgodo-
% %Na obzorju se dviga mir, o tem sem prepri¢an. Vsi ljudje smo si brat-
Mip Sem je ofito, da zgodovina vodi k miru. Prisel je trenutek, da korenine
J'emu Okljel)l_mo. Kako ? Gospodje, _dgk?ro veste, da sem veren ¢lovek. Veru-
Skle V Priujodnost bo%jo v zgodovini in v zgodovinsko mo& molitve. Zato sem
vaml ustvariti most molitve med Vzhodorp in Zahodom. Vs_ak mo_st ima
obl; “'?Vna oporna stebra. Zato sem Sel molit v Fatimo, kJer_ je Mati bozZja
“MJubila miy, pa zdaj na praznik Vnebovzetja v va8 zagorski samostan. So

— 219 —



Svéta mafa na vrhu visoka gore pred vrati Kitajske:
“Jagnje boije, ki odjemljes grehe sveta, daj nam svoj mir!”

ljudje, ki imajo atomske bombe, pa so tudi ljudje, ki premorejo bombe mo-
litve, Pisal sem vsem redovnicam po vsem svetu, naj bi vferaj molile z me-
noj, da se ta most molitve med Vzhodom in Zahodom nikoli ne porusi!”

% * ¥

17. avgusta se je srecal g ¢lani Vrhovnega sovjeta. Povzel je spet iste
misli, ki jih je bil dan prej povedal Ze ¢asnikarjem. Se posebej pa je pouda-
ril odnos med vero in med svetovnim mirom: “Vera ima svoj izvor v ¢lo-
vekovi duSevnosti. Vi trdite, da ste realisli, tedaj morate priznati, da je
moja trditev resni¢na. Cisto resno moramo racunati tedaj tudi z vero! Te
verske vrednote v ¢loveku so najodli¢nejsi €inilec za ustvarjanje miru.”

Izredno pozorno so ruski poslanci sledili La Pirovim izvajanjem. Bil
je prvi, ki jim je govoril o verskih vrednotah kot o odli¢nih &initeljih sve-
tovnega miru... Prav po besedi sv. Pavla: “Oznanjuj, naj je prili¢no ali
neprili¢no!” 5

Led je prebit in most je zgrajen... A kje so apostoli, ki bodo v molitv}
in v ljubezni sledili v srce Rusije?

S. ANDREJA SUBELJ
usmiljenka na Portugalskem
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NEKA]J O INDIJSKIH KASTAH

(Predavanje, ki ga je imel ne rednem sestanku m'sijonskega krozka “Bara-
" v Torontu, gospod Vinko BoZié.)

Vsaka, Se tako majhna druZbena ustanova tvori del ¢loveske druZbe.

€ moremo si je zamisliti kot nekaj zase, kar je odtrgano od ostale druzhe.

V teh ¢asih, ko so se znanosti povzpele do visoke stopnje, se ne le druZzbo-
Slovei temved vsak kultiviran ¢lovek ukvarja z druZbenimi vpraSanji.

Zato pa bi morda teZe, z nekakim nerazumevanjem zaceli preuéeva-
bi takine druZbene nemogoénosti (vsaj v nasih o¢eh!) kot so n. pr. indij-
8ke kaste. Mnogo umevnejSe bi bilo raziskovanje tega vpraSanja za srednje-
Veskega sociologa, feprav tudi srednjeveski druzbeni sestav Se dalel ni po-
doben kastam. Cisto razu umljivo tedd], da je za zapadnega moralista to vpra-
anje kast mnogokrat svar nejasnosi ter napadanja, pac¢ zaradi pomanjklji-
Vega razgleda ‘po indijski preteklosti in njeni zgodovini.

“Milijoni Indijeev stradajo, ker ‘svete’ krave in opice pri nas poire tretjino Ziveia.”

ako je Ipotozil ministrski predsednik Nehru; vl winogi niso sogladali a nylm in so

Rastopili (v obrambo ‘svetih’ Fivali, Priredili wo tudi razstavo, ki jo widimo ma sliki

in -'\-Jel je imed slrwgini tudi podoba, kako se predsednik Nahvu globoko klanja kra-
vi i jo casti,




Zapadnjaki se radi pohvalimo, da smo dedici rimske: oziroma latinske
kulture. Ponosni smo na duevne velikane iz antike. Pa si od blize oglejmo
to za nas tako slavno antiko! Smo v Rimu, sredi$¢u takratne svetovne kul-
ture in civilizacije, v druzbi, ki je ne samo vodila v ¢lovekovem napredku.
temvec je skuSala obogatiti in poplemenititi vse do tedaj znane ¢lovekove
kulturne zmogljivosti. Opraviti imamo z druzbo, ki v preteZni meri sestoji
iz brezpravnih suZenjskih mnozic, katere predstavljajo za gospodarja manj-
8o vrednost kot pa delovna #ivina ali orodje. Ali ne smemo zdaj po isti lo-
giki obsoditi tudi druZbenega reda? In vendar ga prav verjetno Se daled
toliko ne obsojamo kot pa indijske kaste, ker upamo, da bomo za ceno antic-
ne civilizacije spregledali tudi grehe tedanje dobe. Da, grehe, ker skufamo
gledati nazaj dva tiso¢ let kot enakopravni drzavljani z vsemi najmodernej-
8imi ¢lovecanskimi pravicami. Ali ne bodo nam nasi zanameci Steli v greh,
da smo vodili svetovne vojne za doloden koidek zemlje ali pa da smo v ZDA
reSevali vpraSanje prebitka pri Zitu, istodasno pa dopustili, da se milijoni
v Afriki in v Aziji bijejo na Zivljenje in smrt z lakoto? Preteklost je tedaj
vzrok, da si ne moremo pojasniti taksnih pojavov, kot je indijska kasta. Ne-
kaj kastam podobnega bi morda lahko nagli tudi v zgodovini evropsk h na-
seljevanj. A zgodovinskih izroéil o tem nimamo.

Kako je prislo do nastanka kaste? Je indijska druzba z njo kaj izgubi-
la ali pridobila? Kasta vsekakor pomeni korak naprej v razvoju takratne
dobe kot pomeni suZenjski red v primeri s starodavnim patriarhalnim pad
nek dolo¢en napredek, saj je poleg nezasliSanega gorja prinesel svetu tudi
nekatere dobrine, ki jih $e danes pridno uporabljamo. Kasta v ¢asu, ko je na-
stala, ni bila samo znak napredka v viSjo stopnjo socialnega reda ter kul-
ture, temve¢ je njen pojav pomenil tudi reSenje ¢lovestva pred morebitnim
barbarstvom in anarhijo, ki bi se prav gotovo pojavila, ko bi nomadska ljud-
stva dokonéno zasedla sebi odlodene kraje ter se umirila. To vpraanje so
podobno redila tudi druga ljudstva in torej ni ni¢ novega, le da smo v Evro-
pi bili izpostavljeni druganim okoli%¢inam in vplivom ter smo zato ves raz-
voj nekako pospesili, kar je zopet zasluga ekonomskih, tehnologkih, kultur-
nih ter morda tudi bioloskih pogojev. Brez dvoma predstavlja s'stem kast v
stari Indiji napredek v vsakem pogledu in le eden od dokazov za to dejstve
je ta, da je priSlo prav v dobi kast do razeveta stare indijske kulture.

Pri vseh druZbenih pregibih je vera prav gotovo ena najvaZnejdih
spremljevalk, v mnogih primerih naravnost odloéujo¢ ¢&initelj pri nastanku
novega druZbenega reda, po vsej verjetnosti pa pri primitivnih ljudstvih
ni¢ manj vaZen kot materialna sredstva ¢loveka. Ce je to kje lepo vidno, so
to kaste v Indiji, kjer se vera tako tesno povezuje z druZbenim redom, da
8i ga brez nje skoraj ne moremo misliti, Mi sami radi nazivamo na$ druZ-
beni ustroj kricanski, s demer hotemo povedati, da je zgrajen na temeljih
kricanstva, da je kricanska vera bila njegova podlaga skozi vsa stoletja
ter so bili ideali ¢lovestva te druZbe skoraj identiéni z onimi, ki jih navaja
nasa vera kot pogoj za cilj, ki ga i5¢e kri¢ansko Zivljenje.

Mislim, da velja to v neprimerno vedji meri za sistem kast ter za nje-
gova nerazdruZna spremljevalca — hinduizem in, budizem,

Oglejmo si najprej, kako izgleda kasta sama. Nadelo “Cistosti” ter “sve-
tosti” je vodilo pri tem, kdo pripada vi§jemu ali niZjemu razredu ali kasti.
Tako imamo: 1) razred brahminov - duhovnikov, ki nimajo samo privilegi-
jev v lostranstvu, ampak ith bodo imeli tudi po smrti v nirvani — v raju.
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2)
Zah

dbnike, Prestop iz niZjega v vi§ji razred ni mogo¢; je celo strogo kaznivo
®anje: medsebojne Zenitve so prepovedane, celo sprejemanje hrane od

Razreq ksatrijev-bojevnikov; 3)vasje ali navadnike ter 4) shudre ali slu-

NiZjega je zabranjeno, v izrednih primerih lahko prejmejo edinole v'odo, ‘e
S?V?da ni od niZjih oneéaséena, se pravi, ¢e ni bila zlonamerno dp.takn]eml po
;"i-‘e stoje¢em kastnem pripadniku, nose¢i Zeni itd. Svete knjige — vede
ahko ¢itajo ter razlagajo samo brahmani, sicer pa ti lahko opravlja_l_lo vsa
kPa razen Cevljarskih ali sluZabniSkega; so lahko banéniki, trgovel, voja-
dl‘ —le duhovniki imajo en sam poklic. Prav tako shudre opravljajo Stevilna
ela kot zdravniki, brivei, zlatarji itd. Se pravi, da socialni poloZaj ni nujno
2an tudi na ekonomskega iin tako so pripadniki srednjega in niZjega slo-
‘i Navadno med najbogatejdimi, kajti ¢istost in svetost odlocala oblast, u-
faid ter spo.ﬁtovanj_e. Kakor lahko pos;u;neznik izgubj sSVoj ]{olqia_j.v l_(astah,
ella(l)( £a lahko tud.l cel‘ ‘i'lZI‘(.}d na dolocenem ozemlju. Tt_ldl iwall. niso vse
nih 0 vredne po hinduisti¢ni morali; tako je krava, ena izmed najbolj zna-
» V visokih ¢&islih.

Ve

lje O_d‘cqnelf hinduizma pomeni tudi budizem, ki ga je oan\'al Sidarta, kra-
Vski sin iz drugega razreda kastne lestvice. Ob ¢asu njegovega nastopa
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je prvi razred - brahmini, izgubil vsako moé ter vpliv pri svojih nizjih kast-
nih pripadnikih, to pa predvsem zavoljo brahminskega preveé izprijenega
ter 1zmahéenega izvajanja svojega visokega duhovmékega poslanstva Zate-
gadelj je Sidarta Zel velik uspeh s svojih novim naukom, s katerim je obsodil
pisanje starih svetih knjig vedas ter jih razveljavil. Snmega sebe je oklical
za prosvetljenega ali po indijsko — Budha. Napadel je zlasti oni nauk v ver-
skih knjigah, ki pravi, da se ¢lovek lahko odresi z denarjem in po katerem
naj bi bili zveli¢ani predvsem brahmini. Nasproti temu je Budha uéil, da
ge mora ¢lovek sam odreSiti samo z delom, Zrtvami ter potrpljenjem, prav
tako si lahko prisluzi svoj privilegij v viji kasti le z delom ter krepostmi.
Da bi éimbolj ofitno obsodil privilegije brahminov, ki so edini znali pisati in
brati uradni jezik sanskrt ter tako mogli vplivati na ostale sloje, je uvedel
uporabo domadih jezikov, ter tako odvzel brahminom to izkljuéno pravico. Po-
jav budizma je znatno ofibil kaste, a Se zdaleka ne odpravil, saj je bil v svo-
jem bistvu tipiéna kastna vera. Svoj viSek je budizem dosegel leta 274 pred
Kristusom s prestopom cesarja Asoka v budistiéno vero. Vendar je v za-
¢etku prvega tisoCletja zafel pojemati; iz njega se je pozneje razvil nekak
prerojeni hinduizem, ki je kasneje postal tudi narodna vera. Vse te vere pa
g0 samo navdihovale kastni sistem ter pripomogle k prospehu njegove
kulture,

Malo manj lastna kastam je bila novodola islamska vera v 7. stoletju,
ki je hinduizem bistveno oslabila ter tako pricela razkrajati tudi kastni red
in ustroj sam; kajti kasta brez hinduizma ali budizma je prav tako nemogo-
¢a kot bi bil na¥ srednjeveiki sistem brez kri¢anstva in posredno Cerkve.

Prihod kri3¢anske vere v Indijo po deStOlu Toma#u pa pomeni zadnji
udarec pri razpadanju kastnega reda. S svojim naukom o enakopravno‘it‘
ter bratstvu pred Bogom je kréédnstvo zadelo §iriti svoj vpliv med ni%jimi
sloji in tako zadelo kaste v Z%ivo. Kri¢anstvo se ni moglo razliti med vse
kaste, kajti prav dejstvo, da so misijonarji, oznanjevalci nove vere, pri svo-
jem delu smatrali to dru%bo ved ali manj ustaljeno, kakor je bila po svoje
evropska, je onemogodilo hitrejSo razsiritev kridanske vere v Indt_u Stro-
ga izoliranost med posameznimi sloji, kakrine nadi misijonarji niso imeli
priloZnosti spoznati nikjer, je pa¢ bilo nekaj tako novega, da bi morali
misijonarji pri svojem apostolatu iznajti fisto nove metode in prijeme.
DruZzbeni sistem, kakrénega je v Indiji na8el apostol TomaZ, je bil popolnoma
nekaj drugega, kot pa je recimo nala slovenska socialna ureditev v &asu
pokristjanjenja ali pa rimska za ¢asa razpadanja starovelkega suZenjstva.
Graséak in tlacdan sta si bila dejansko odvisna drug od drugega in depraVv
eden podrejen drugemu, sta vendar Zivela v neki medsebojni vzajemni skup-
nosti ter je zato bilo tladanu razumljivo, da sta oba iste vere, saj je veljal
celo zakon: Cigar oblast, tega tudi vera.

Kakorkoli, vaZno je to, da je kasta bila za nas dolgo tezko razumljiva
pojava, kar je vodilo k neuspehu pri raziirjanju kric¢anstva v zadnjih sto-
letjih v Indiji, pa¢ pa se je na Zalost mesto krifanstva, toda pod njegovim
vplivom v tej nenavadni deZeli pojavila vera Brahma Samaja, ki skupaj 8
kri¢anstvom povzrofa nadaljni razkroj starodavnega kastnega sistema.
najnovejsi zgodovini Indije smo pri¢a, kako si Indija skuSa po lastnih mo-
¢eh in zmoZnostih utreti pot do novega modernega demokratskega tipa dr-
Zave. S lem je seveda za zmeraj odzvonilo kastam, ki pomenijo za nad &as
nedvomno popolnoma negativna ostalino prastare dobe.
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INDIJSKI MISIJONI V NEVARNOSTI

TUJIM MISIJONARJEM ZAPRTA DEZELA

Postopanje indijske vlade s tujimi misijonarji presenefa ves katoliSki
Svet. Ce bi bila vlada komunistiéna, bi prav lahko razumeli. Vendar pa
Indijska vlada in zlasti njen predsednik niso komunisti¢no usmerjeni. Ves
Svet jih smatra za demokrate in, vsaj do zadnjih let, zelo strpne v vsakem
oziru. Kako je prislo do tega, da so kar naenkrat skoraj popolnoma prepo-
Vedali vstop tujim misijonarjem na indijska tla? Na to vpraSanje bhomo
skusali odgovoriti v tem &lanku.

Kako se je zacelo?

V aprilu 1953 je notranji minister pred polno poslansko zbornico na-
bovedal boj tujim misijonarjem z besedami: “Ce prihajajo v Indijo pridigat
evangelij, bo najbolje, ¢e ¢im prej prenehajo s tem delom.” Po nje-
Zovem mnenju bi vsak indijski drZavljan smel svobodno razSirjati sVojo
Vero, do¢im bi se pa tujeem tega ne smelo dovoljevati.

5 “Ta izjava, ki je bila dana v tako slovesnih okoli&€inah, poznavalce
]“dl_JSkih razmer ni preveé presenetila. Od dneva, ko je Indija dosegla ne-
odvisnost, so tuji misijonarji le s teZavo dobili za vstop potrebna dovoljenja.
e novembra 1952, je ve Skofov prosilo za avdienco pri Nehruju, ki je
Zaéaa_’,no nadomestoval notranjega ministra. Predsednik vlade je Skofe lju-
193n1vo sprejel, jih pozorno poslufal in jih odslovil, ne da bi jim kaj do-
O%nega obljubil.

4 Istega leta so se pritozili ministrskemu predsedniku predstavniki prote-
i antov, V spomenici so branili enega izmed protestantskih pastorjev, ki je
Mel neprestane teZave z oblastmi v Madhya Pradesh (Osrednja provinca).
okrajinske oblasti so odgovorile z napadom. Celo vrsto obtoZb o politi¢énem
elovanju misijonarjev so navedli v odgovoru na Nehrujevo proinje, naj se
pnloii}j glede protestantskega pastorja razdisti. Brz so obtoZbe pograhili
f‘-‘?plsi in jih raziirili po vsej deZeli. Zalel se je napad na Cerkev. Katoli-
t:“_‘ pa niso mol&ali. Od vseh strani so poSiljali pisma in telegrame, v ka-_-
k?h_so‘ zahtevali, naj vlada odlofno pove in seveda dokaZe, e so tuji
na'O]lﬁk.l misijonarji kaj storili proti indijski drZavi. Ce pa ne more dokazati,
ia‘J Pa jasno pove, da so se nekateri ministri prenaglili v svojih sndbah in
\Zlavah, Kaj je storila vlada? Noben minister si ni upal klicati kakega tu-
1€ga migijonarja pred sodiife. Ni bilo dokazov, ki bi bili res kaj vredni in
Posledica bi bila sramota pred tujimi drZavami, ki bi se vsaj v enem ali
tugem sludaju zavzele za svoje podloZnike, Zaasno so se torej nasprotniki
D?gz};:anov potuhnili. 8li bodo iskat dokazov in ko jih dobe, bodo vprizorili
e,

Doqegokrajing,k_z} vlada v Madhya Pl':'ld(?sh se je ponudila, da bo organizirala
Sebno komisijo, ki bo vse natanéno preiskala in poslala ugotovitve vr-
;)Vnen}u driavnemu sodii¢u. Komisija, potrjena po vrhovnem drZzavnem so-

S€u, je Stela Zest élanov. Pet &lanov je bilo poznanih po svoji nenaklonje-
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nosti kricanstvu. Sesti ¢lan pa je bil jakobil (razkolna kri¢anska Cerkev),
kristjan samo po imenu, ko pa niti v boZanstvo Jezusovo ne veruje. Ko 80
tega kristjana vkljuéili v komisijo, so mislili, da bodo prepricali katoli¢ane
o nje nepristranskem postopanju. Vlada je izdala kratko poroéilo o delu,
ki naj bi ga opravila komisija: Ugotoviti bi morali, &e je res, da kricanski
misijonarji spreobratajo Indijce s silo in zapeljevanjem; &e se ukvarjajo 8
politiko ali pa se izkljuéno posvedajo verskemu delu. Tudi naj bi zabelezila
pritoZzbe misijonarjev glede vmeSavanja civilnih oblasti v njihovo delo.

Komisija je sestavila 99 vprasanj, ki so se nanasala na kric¢ansko Zivlje-
nje v celoti in na apostolat posebej. Nekatera vpraSanja so izzvenela kot
obtoZbe in ne vpraSanja. V samih vpraSanjih se je videlo, da komisija hote
odkriti veliko za misijonarje sramotnih stvari. Misijonsko delo naj bi na-
sprotovalo javnemu redu in morali; ée se bo &tevilo ver mnoZilo, bo razlika
med Indijei vedno veéja, kar bo konéno smrtno nevarno za samo driavo. Ko
so 8kofje videli, da komisgija ni imela namena soditi med oblastmi in misijc-
narji, ampak je samo nabirala material za obtoZnico, so zahtevali, da se
delo ustavi. Eden izmed njih je Sel k predsedniku vrhovnega sodii¢a in ga
prosil, naj sodiS¢e vzame komisiji vso avtoriteto. Ker je predsednik vrhov-
nega sodisca videl, da mu drZavna ustava kaj takega ne dovoljuje, tega ni
mogel storili. Vendar je pa na Zkofovo proZnjo odgovoril z javno izjavo,
v kateri je oZigosal delo komisije kot popolnoma pristransko.

Do kakih zakljuékov je prisla komisija?

Prislo je, Cesar so se katoliGani bali. Komisija je nabrala v krajih,
kjer so pogani Ziveli skupaj s kristjani, vsake vrste ¢ende, obrekovanja, na-
migavanja, ne da bi se kristjani moglii braniti. 8e vedeli niso, kdo je dal
porocila €lanom komisije. Kadar je komisija iztaknila kak pisan “dokaz”, je
izlo¢ila olajSevalne okolnosti, prevodi so bili neto¢ni in vedno v &kodo ka-
tolitanom. O zasebnem Zivljenju duhovnikov in katoli¢anov je komisija
zapisala najneverjetnejie stvari. Zato je pa eden najbolj uglednih indijskih
katoli¢anov mogel izjaviti: “Dokazi, ki ste jih nabrali, niso niti toliko vredni
kot papir, na katerem so napisani.”

Komisija je kot zakljudek vsega preiskovanja zahtevala:

1. Tuji misijonarji, ki so prisli spreobraéat Indijce, morajo zapustjti
deZelo, novim misijonarjem pa se ne bi smelo dovoliti vstopa. Od misijo-
narjev, ki so Ze v Indiji, bi smeli ostati samo oni, ki se predvsem posvedajo
znanstvenemu delu, ki koristi Indiji.

2. Indijska ustava bi se morala popraviti v smislu, da je dovoljeno
raz8irjati svojo vero samo indijskim drZavljanom. ]

3. DrZava mora prepovedati vsako pisano in tiskano versko propagando,
ki je sama ni odobrila.

Odgovor skofov
8kofje so seveda takoj odgovorili. Njihova spomenica pravi: “Na-
mesto, da bi se komisija omejila na zasliSevanje pri¢, ki bi bile zmoZne
govoriti resnico, se je ukvarjala z vpradanjem o verski svobodi, o politi¢nem
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V‘ indijski zvezni driavi Kevala, kier so komunisti prigli pred leti ma wlado in tero-
Mzirali vse vere, zlasti pa so nastopali proti zasebnim in misijonskim Solam, polem
Pa 50 e slednjic lani morali sprico pogumnega odpora veéine prebivalstva wmuknitt,
50 pred pnescei imeli move volitve, ki o izzvenele predvsem v gnamengu boja med
OMunisti in protikomunisti. Volilni boj je bil tudi v znamenju tega boju. Zgoraj vi-
dimo sliko, Joi so jo ob cesto postavili proti-komunisti in kaze, kako svojei Falujejo nad
"l_?'tvn Zeno, ki so jo rdedi wb protikomunistiénih manifestacijah ubili. Spodaj pe vi-
Mo, kako so najprej rdeci z belo barve previsal; ves zid, protikomunist; pa so pred
ndeco propagande nastnvili mapisno desko, kier razlagago, kaksen je| resniéni o-
braz komumizma. Pri volitvah so z velibansko vedino amagall protikomunisti.




delovanju kri¢anskih Cerkva po vsem svetu, od zadetka kr§¢anstva do mo-

dernih ¢asov. Dokaze je iskala pri ljudeh, ki nimajo nobene pravice govoriti -
o kr8éanstvu, ker ga ne poznajo. Sli so k sovraZnikom kricanske vere in
izvlekli ves strup iz protikri¢anskih knjig. In tako so z velikim trudom, ki
bi ga lahko obrnili v holjSe namene, nakopiéili veliko dokazov, ki pa niso
dokazi.” ;

V drugem delu poroéila za javnost pa so Skofje dostavili, da se iz
porocila uradne komisije razbere, da ne dvomi le o vrednosti tujih misijonar-
jev, ampak tudi o domacih indijskih duhovnikih, o njih zvestobi do naroda
in o katoliSkih Indijeih na splo8no. Komisija je hotela loditi katoli¢ane in
Indijo ravno v trenutku, ko indijski narod najbolj potrebuje sloZnosti. 8kofje
konéajo: “Mi s strahom ¢akamo na odmev poroédila v tujini. Vnaprej vemo,
da ne more biti ugoden in da bo zato Skodoval Indiji v svetu.”

Porodila preiskovalne komisije pa niso zavrnili samo indijski 3kofje.
Predstavnik Indije v Organizaciji zdruZenih narodov Krishnaswami je iz-
javil: “Tudi ¢e bi bili slu¢aji, ki jih komisija navaja proti misijonarjem,
resni¢ni, vendar komisija ne bo smela napraviti tako splosnega zakljuéka
kot ga je, da je namred delo misijonarjev v Indiji nezaZeljeno. Reéi pa
moramo, da niti obtozbe niso bile dokazane. Indija je proti temu, da bi
se obtoZevali misijonarji, da bi se ustvarila zakonedaja, ki bi omejevala
njihovo udejstvovanje. Med samimi Indijei je bilo veé oseb, ki so znane po
svoji preudarnosti, a so kritizirale poroéilo komisije, ne samo, ker prinasa
neresni¢na dejstva, ampak tudi, ker te vrste poizkusi Skodujejo narodu,
ko mu hoéejo vzeti svobodo v verskih vprasanjih.”

Ce se je vlada Madhya Pradesh pokazala tako sovraZzna misijonarjem,
pa ne smemo misliti, da je vsa Indija’ postopala na isti nacin. Vendar je
pa dejstvo, da Ze nekaj let indijska vlada ne daje dovoljenj za vstop
tujih misijonarjev. E

Stevilke govore

Poglejmo, kaj o tej zadevi, ki je tako vazna za napredek indijske Cerkve,
pravijo statistike, ki jih je pripravila komisija indijskih Skofov:

Leta 1953 je prosilo za vstop 140 misijonarjev; dovoljenje je bilo dano
72, zavrnjenih je bilo 53 prosenj in 15 jih Se vednoi ¢aka resitve.

Leta 1954 prosijo 104 misijonarji, dovoljenje je bilo dano 39, 9 jih pa
ni dobilo nobenega odgovora.

L. 1955: prosenj 77, pozitivno reSenih 16 zavrnjenih 23, ¢aka na reditev

32. — Kakor vidimo, je vsako leto manj proSenj, ker je vedno manj
dovoljenj. o
Leta 1956 je bilo dano dovoljenje samo 4 misijonarjem. — Indija je

ostala zaprta za tuje misijonarje.

Posledice za misijonsko delo

Za pet milijonov indijskih katolidanov je priblizno 5.600 duhovnikov,
med katerimi jih je 4.200 indijskega porekla. Skofij je 67, indijskih SkofoV
40. V velikih semeni§éih, tako 8kofijskih kot tudi redovnih, je priblizno 2.500
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Indijski kroinjarji- -,

l’Olafmslovcev. Duhovniki in bogoslovei so razmeroma zelo étevil{:‘i na jug_u:
Na geveru je pa v tem oziru prava pusdava. In tuji misijonarjl so hodili
zlasti na sever.

Kako obrazlozi vlada svoje postopanje?

Predsednik vlade Nehru pravi, da je Indija lai¢na drZava in da mora
Zato raynati z misijonarji enako kot z drugimi tujci. Rekel je, da se ¢udi,
d_a\ se katolitka Cerkev v Indiji, po tolikih stoletjih obstoja, ni trdneje za-
Sidrala, In Se, da Indija hode, da se tako v trgovskih, industrijskih kot tudi
V verskih zadevah uveljavijo njeni ljudje, ki morajo kmalu nadomestiti vse
Uje namescéence. '

Seveda, Cerkev Zeli prav isto, kar Zeli Nehru. Zeli, da bi bila indijska
duhovigina ¢impreje dosti Stevilna in zlasti dobro pripravljena, da bi lahko
Sama vodila Cerkev na indijskih tleh. V tem Cerkev daje prav Nehruju.
'€ da mu pa prav, ko primerja Cerkev trgovskemu ali industrijskemu pod-
Jetju, ki j§¢e samo gospodarskega dobitka in propade, ko tega ni. Pri vstopu
“:Cerkev in o njenem napredku odloc¢a najprej milost, nato pa tudi clo-
zeko‘:’a svobodna volja. Glede milosti pa Nehru ne more trditi, da se ¢udi,
& aj Indiji Ze prej ni bila dana milost spreobrnenja. In tezko je govoriti
Udi o svobodni volji, s katero so Indijei v preteklih stoletjih zavrnili
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milost vere, kadar se jim je ta ponujala. Cerkev mora, v kolikor je od nje
odvisno, pripravljati zemljo, in ima pravico; da je svetne oblasti pri tem
delu ne ovirajo. Ker Cerkev misli, da so tuji misijonarji Se potrebni Indiji,
jih pofilja tja in jasno pove, da se ji dela krivica, ko ji indijska vlada
tega ne dovoli.

Indija kli¢e tuje izvedence, med njimi komuniste, da ji pomagajo po-
staviti na noge vsakovrstno industrijo. Ne dovoli pa, da bi tujei prinesli
Indijcem resnice, o katerih Bog sam pravi, da jih morajo poznati.

In ée se Nehru éudi, da Cerkev v Indiji ni bolj napredovala v preteklih

stoletjih, bo to vzrok, da ne bi dovolil, da bi se Sirila v nafem? Ali ne bi'

mogli re¢i, da se Nehruju zdi, da je dana¥nja indijska Cerkev polna Ziv-
ljenja in ima veliko duhovskih poklicev? Nima nekega strahu pred to
poinostjo in zagonom? — Po drugi strani pa Indijei, zdi se, da zavestno,
mislijo varati tujce s Stevilkami. Tako je notranji minister trdil, da je bilo
v letu 1947 v Indiji samo 820 tujih misijonarjev, pet let pozneje, 1952, pa Ze
1869. — Skofje so takoj objavili imenik vseh tujih misijonarjev, ki jih je bilo
v Indiji v letu 1947, 1634 in 1952, 1755. Iz teh podatkov se razvidi, da je v
petih letih priflo v Indijo samo 121 novih misijonarjev, kar je zelo malo.
In %e od teh so nekateri pri&li v Indijo samo sluc¢ajno. Ko so jih komunisti
izgnali iz Kitajske, so se nekateri ustavili med redovnimi sobrati v Indiji.

Indijski nasprotniki Cerkve se pa posluZujejo za svoje napade Se drugih
sredstev. Pravijo, kar je res, da Cerkev oznanja boZje kraljestvo na zemlji.
Ni pa res, kar pravijo nekateri Indijci, da Cerkev misli ustanoviti svojo
drZavo na indijskem drZavnem teritoriju. Ne smemo si misliti, da bi &la
nevednost tako daled, da bi bil kdo prepri¢an, da Cerkev v kateri koli de-
Zeli hote vladati v svetnih zadevah in je zato nevarna drzavi,

Zadrzanje indijskih duhovnikov in kaloli¢anov

Postopanje vlade s tujimi misijonarji je indijske duhovnike in katoli-
¢ane moéno prizadelo, Ko je Indija pri§la do svobode, so se katoliani, ker
niso hoteli delati teZav vladi, odrekli posebnim pravicam glede volitev,
pravicam, ki bi jih lahko zahtevali. Zaupali so, sedaj vidijo, da preveé, v
pravi¢nost vlade in v demokrati¢no vzgojo tistih, ki imajo v svojih rokah
narodovo usodo. In Ze dejstvo samo, da so se zmotili, jih boli. Ce bi po-
stopali drugace, morda ne bi pridlo do tako muénega poloZaja. Boli jih pa
tudi, da ne bo ve¢ novih misijonarjev, ki so zlasti potrebni za vzgojo doma-
tega duhovniSkega nara&faja. Tudi jim ni vSeé, da je Indija precej iz-
gubila na svojem ugledu pred svetom, ker se je pokazala pristranska in
versko nestrpna.

Vendar pa Indijei ne ostajajo pri vzdihovanju. Dobro so pregledali vse
¢lene drZavne ustave, da bi se z njeno pomoéjo ustavilo razdiralno delo ne-
katerih prenapeteZev. Dognali so, da drZavna ustava ne omejuje razdirjanja
vere samo na indijske drZzavljane, ampak dovoljuje delo vsem, ki Zive na
indijskem ozemlju. Zato bi pa Indija &la proli lastnim driavnim temeljem
¢e bi prepovedala pridiganje evangelija tujim misijonarjem. Vendar pa
samo s tem stvar Se ni bila refena. Ustava namre¢ ne pravi, da driava mora
dovoliti vstop tujim misijonarjem.

Zato so se pa nekateri katolidani spravili na drug ¢élen: Ustava jim
dovoljuje Ziveti po svoji veri in jo razdirjati. Ta pravica pa ostane mrtva
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Crka, ¢e ni zadosti duhovnikov. Indijskih duhovnikov pa gotovo ni zadosti.
ato pa, tak zakljudek so napravili, vlada mora dovoliti, da pridejo tuji
uhovniki pomagat domadim. Tudi so se sklicevali na diplomatske zveze

m?d Indijo in Vatikanom, Nerazumljivo je, da Indija, ki ima diplomatske

Stike z doloteno drfavo, ne dovoli, da bi podloZniki te driave smeli priti

V Indijo.

. _Vsi ti in podobni dokazi pa vlade niso dosti prepricali'in zadeva tujih

Misijonarjev v Indiji Se daleé ni resena.

In vendar tuji misijonarji ljubijo Indijo in Zele tudi tam umreti. Mnogi,
l'ned: njimi so tudi redovnice, so prosili za indijsko drZzavljanstvo. In mnogi
Indijci, zadensi s samim predsednikom vlade, so pogosto hvalili nesebi¢nost
n PoZrtvovalnost misijonarjev. Nekateri so priznali, da je v Zivljenju ka-

_11§kih misijonarjev nekaj nerazumljivega in da mora biti njihova vera,

1 jih usposablja za tako Zivljenje, nekaj posebnega. Zato je pa sedanje

NerazpoloZenje indijske vlade do tujih misijonarjev res nekaj nerazumlji-

Vega, Na delu morajo biti skrite sile, ki ne nastopajo proti enemu ali dru-

Eemu misijonarju, ampak holejo Skodovati Cerkvi kot taki. Gotovo ima ne-

f’“al‘q vpliva na indijsko zadrZanje svetovni komunizem, ki preZi tudi na

ndijskih mejah. Kitajska komunistina vlada je na vsa usta hvalila pero-
la, ki jih je objavila spredaj omenjena komisija.

Razen komunistov pa vplivajo na vlado razne hindujske sekte in zlasti
Aryga Samay. Ta sekta nacértno organizira nesporazume med misijonarji in
d?'}laéim prebivalstvom, nato jih pa dobro “napihnjene” objavlja v &aso-
Pisih, Na ta naéin se ustvarja videz, da zaradi navzoénosti tujih misijonarjev
V deZeli ni pravega miru.

: T_qdi politi¢ne stranke niso naklonjene spreobradanjem. “Naj se misi-

gl?nal‘n ukvarjajo z reveZi ali kvedjemu s pouclevanjem, ne pa s pridiga-

SJ:mkin kridevanjem”. tako veckrat pravijo na zborovanjih ene ali druge
anke,

4 Ker po so Indijei dostikrat videli, da so zlasti dela ljubezni in Solstvo
zﬂtO: kar ljudi spreobrada h katoliki veri, se je v zadnjih letih vecékrat
’.md_llo. da so oblasti tudi indijskim duhovnikom vzele vodstvo Sol, bol-
vl Nic in zaveti§é. In kadar misijonarji prosijo, naj jim Solske oblasti dajo
S4] nekaj podpore za vzdrZevanje Solskih zavodov, s katerimi se driavi
apravi veliko uslug, morajo obljubiti, #e hodejo dobiti pomo&, da ne bodo
Oucevali katekizma, tudi e bi jih udenci za to prosili.
Tako smo videli, da zadeva tujih misijonarjev v Indiji ni tako preprosta.
= 88mo ena izmed nevarnosti, ki prete tamkajsnjim katoli¢anom. In indijski
toligani vedo, da bodo morali biti edini v svojem nastopu, &e bodo hoteli
Dg‘"eél, da se njihove upravifene zahteve spostujejo. Upajp. se\_re_Qa tu(li na
bogmé’ zlasti molitveno, vseh kri¢anskih narodov. Ce tuji misijonarji ne
Ve 0 mogli iti v Indijo, da bi pomagali tamkajinjim duhovnikom zlasti pri

80Ji duhovniikega narad¢aja, bodo morali pa¢ Indijei iti v Evropo ali
;:]lerlko. _Evropski in ameriski katoli¢ani bodo pgmagal.i ip_dijskim, ée jirr_1
koto na §iroke odprli vrata svojih semenis¢ in univerz; e jih bodo sprejeli
brate, katere po prihodu nazaj v Indijo fakajo teZke naloge.

Po “Etudes” priredil Stabo C.M.
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PROTESTANTSKI MISIJONI

JOZE MEJAC C.M.
(Nadaljevanje)

II. PROTESTANTSKE MISIJONSKE DRUZBE

Zacetni uspehi Sirjenja protestantizma v poganskem svetu so bili sad
protestantskih izseljencev, ki so se v velikem Stevilu naseljevali v angledkih
in holandskih kolonijah. Vefina severnoameriskih lo¢in je nastala prav za-
radi tega. Drugje, zlasti v Avstraliji in v Indiji so veliko pripomogli vojaskl
kurati, ki so za svoje delo Ze prejemali podporo od raznih misijonskih druZb.
V zadnjih dveh stoletjih pa vodijo vse protestantsko misijonsko delo njihove
Stevilne misijonske druZbe, ki jih imenujejo “druZbe” ali pa “tajnistva”. An-
gleZi se bolj navduSujejo za prvo ime, Amerikanci pa za drugo. Delé se v tri
skupine: lofinske, medlo¢inske in pomoZne.

Loc¢inske misijonske druzbe

Je to druzba ali tajniStvo ene same lo¢ine z namenom, da zbira in uspo-
sablja misijonarje ter jih potem po&ilja v poganski ali Ze kric¢anski svel 2
nalogo, da tam 8irijo nauke omenjene lo¢ine ter v doglednem ¢asu ustanove
na svojem podro¢ju novo cerkveno predstojnistvo “Cerkve héere”, ki naj bo
po moZnosti enaka svoji “Cerkvi materi” ali pa ji vsaj podobna. Prednost
teh druzb ali tajniétev je v tem, da so enotne po svojih ¢lanih in po svojem
nauku in se omejujejo le na dolocene predele poganskega sveta. Njihovo delo
ima navadno vedje uspehe, Njihove misijonske pokrajine dozore znatno preJ
in si mnogo prej zagotove neodvisnost; tudi te potem ustanove svom misgi-
jonsko druzbo ali tajniitvo. Tako leto za letom Stevilo le-teh raste in niti ne
vemo, koliko jih je. Prav gotovo nekaj sto. Pred desetimi leti jih je bilo Ze
nad 400, od teh 130 v U.S.A:

Poveéini so zelo dobro organizirane. Odbor sestavljajo zrele in vplivné
osebnosti, navadno je zraven tudi nekaj izkuSenih misijonarjev. Trezno pre-
tresajo posamezne primere, prou¢ujejo dopise iz misijonskih deZel in sled-
nji¢ odlo¢ajo o nastalih vprasanjih. Ta odbor odlo¢a, kam poslati misijonar-
je, kje delo podvojiti, kje spremeniti ali pustiti in.kdaj proglasiti misijon za
neodvisen. Vsako leto morajo dati natanéen obradun glavni skupséini loéi-
ne, odgovarjati na morebitna vpraSanja in poSiljati poroédila o svojem let-
nem delu. Prav tako predleZe natanéen denarni obradun vsega poslovanja,
da dobrotniki vidijo, kako njihovih prispevkov ne zlorabljajo, marveé so V
migijonih kar najbolje naloZeni. Prav gotovo imajo ta tajniitva najveé zaslug
za takSno Zivo misijonsko delovanje protestantov.

Seveda se ne posluZujejo vse lodine enakih nadinov. Tak n.pr. adventist!
“Sedmega dne” nimajo takega misijonskega tajnistva, marveé Glavno konfe-
renco (skupdcéino). Ves svet so razdelili na 12 divizij in vsaka ima svojeg@
predsednika. Vsa podpora prihaja od Glavne konference, ki ima svoj sede
v Washingtonu.
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Lodina “Resilna vojska” ima tudi svoje misijone, uporablja pa pri vsem
le vojagke izraze. Tajnike nadome§c¢ajo ¢astniki, misijonski svet pa dele v
suhozemska in mornarika poveljstva. Njihova posebnost je v tem, da smejo
8Voje misijonarje po&iljati iz enega podrodja v drugo, tudi na njihovo last-
no Zeljo. ¢

Namen vseh teh dru?b je, da ustanové nove “Cerkve héere”. Tako ima-
mo neodvisne anglikanske, prezbiterijanske Cerkve na Japonskem, Kitajskem
in po svetu sploh. Znadilno pa je, da je samo v Juzni Afriki v teku zadnjih
dveh stolelij prilo do ustanovitve 511 po Stevilu naravnost malenkostnih
]9ﬁin (vse skupaj imajo komaj nekaj nad milijon vernikov). Seveda so raz-
like med njimi malenkostne, a vendar tolikSne, da se vsaka sama sebe sma-
t-_l‘a za “svojo”. Veasih pa se zgodi obratno. Majhna misijonska podrodja raz-
li¢nih loéin se zdruZijo. najdejo kako primerno versko izpoved (pri tem vsa-
ka lo¢ina malo popusti) in take pride do malo vedje nove verske tvorbe v
Tf_lisijonih. Tako so n.pr. leta 1927 ustanovili kongregacionalei, prezbiterijan-
¢i, reformatorji, zdruZeni bratje enotno “Kilajsko Kristusovo Cerkev”. An-
gleika uradna Cerkev, adventisti in baptisti iz nadelnih razlogov nocejo so-
delovati pri takih morebitnih zdruZenjih.

Medloc¢inske misijonske druzbe

S0 to neodvisne druZbe ali tajnistva, ki sprejemajo ¢lane neglede na nji-
ovo versko pripadnost ‘ej ali oni lodini. Glavno je, da so le-ti pripravljeni
ali itj v misijone ali pa vsaj pomagati pri misijonskem delu. Imajo popolno
Samostojnost glede pofiljanja in podpiranja misijonarjev. Navadno uporab-
IJ*}jo ime “misijon” tu in tam pa tudi “misijonska agencija”, “kriZarstvo”
ali pa “tajnistvo za misijone”. Vodstvo je navadno v rokah laikov. Nekatere
teh lod¢in nodejo posvelenih pastorjev. Studd, ustanovitelj “KriZarstva za
evangelizacijo svela” je takole govoril tistim, ki so se potegovali za posve-
ene misijonarje”: “Je %e res; toda, kdo naj jih posveti? Ljudje ali Rog 7
ljaf:igz Krstnik in apostoli so bili res posvedeni od Boga in Kristusa, ne od
udi.”
_ Nastanek teh druzb je navadno zelo preprost. Nekatere prikli¢e v Ziv-
]J_enje misijonska gorenost za spreobradanje poganov. Ta ali oni se navdu-
i za takino delo, za&ne s propagando in si poi&fe sodelavce, ki se javljajo
vseh strani, Drugi¢ se kakemu bogatadu zahofe po kaksni izredni dejav-
Nostj resni¢no misijonskega, vzgojnega ali karitativnega znacaja. Ker je na
Tazpolago zadosti sredstev, i§¢ejo le ljudi, ki so pripravljeni za takSno delo
Neglede na lo¢ino in na vero. Sestavijo “veroizpoved”, ki nobenega ne odbi-
Ja: glavno je, da gredo “razdirjat boZje kraljesivo”. Propaganda pritegne
n?kfl_tere, novost druge. Dolodijo kraj svojega dela, ¢as in pogoje in nova
Misijonska druzba je ustanovljena. Ni¢ posebnega, ¢e se takine druizbe po-
:em razdvoje, razidejo in Cez gas spet obude v Zivljenje. Glavno je, da v ¢a-
U svojega obstoja delajo za Sirjenje kraljestva. ..

Svojevrstna pa je organizacija teh druzb. V kraju, kjer so nastale, se
%8huje “Domadi svét”, ki zbira &lane, objavlja novice iz misijonskih deZel,
OPravlja propagando zlasti s pomo¢jo misijonarjev, ki letno prihajajo na po-

lt1"llce. Nima pa pravice nad misijonarji. Vso oblast nad njimi ima glavno po-
Veljstvo; upoftevati pa mora njihove Zelje glede kraja in njim odgovarjajo-
ega dela: misijonsko, vzgojno ali pa karitativno. Ce so misijonarji Se sam-
SKI, se smejo poroé¢iti le z dovoljenjem glavnega ravnat_elja; ¢e se pa hole
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jo odpovedati misijonskemu poklicu, morajo to javiti pol leta pred odhodom.
Po dolotenem ¢asu dela imajo pravico do poéitnic v domovini, seveda vse na
ra¢un druzbe. Ni pa to pri vseh druZbah docela enako.

Med temi druzbami najdemo tudi take, ki so si zastavile nalogo, pokrist-
janiti ves svet. Tako je n.pr. “Kri¢anska in misijonska zveza”, ustanovlje-
na 1897; leta 1913 pa je bilo ustanovljeno “KriZarstvo za evangelizacijo ce-
lotnega sveta”.

Druge spet so si zastavile nalogo, da podiljajo misijonarje v doslej 3e
nedostopne deZele ali pa da jih vsaj razicejo in tako pripravijo porodilo Ze
ustanovljenim misijonskim druzbam, da prouce tamkajsnje razmere in ukre-
nejo vse najprimernejiec za misijonski naskok deZele. Tak&na je angleika
“Druzba, ki naj ponese evangelij Se nekr$¢anskim rodovom” in spet angle3-
ka “Raziskovalna misijonska agencija”, ustanovljena Sele leta 1931,

Potem so spet druZbe, ki si postavijo za cilj, pokristjaniti vedje ali
manjde dele sveta. Nekatere se omejujejo le na obale, druge na Siroke celi-
ne, spet tretje samo na posamezne drzave ali celo manjfe pokrajine. Preved
bi bilo, e bi hoteli vsaj nekatere teh vrst nagteti.

Slabost teh druzb je v tem, da nosijo v sebi kal razdvojenosti. Nekate-
re skuSajo premagsati to slabost s tem, da sicer puicajo svojim misijonar-
jem, da zasebno verujejo, kar sami hoéejo, uée pa enotno z drugimi 10 glav-
nih verskih élenov, ki naj bi bili kot osnova nastajajofe “Cerkve héere” v
poganskem svetu, Druge si pa pomagajo tako, da posiljajo v en kraj le mi-
sijonarje ene lo¢ine. Zaradi needinosti pride véasih do pravih pohujsanj med
novimi verniki. Tako se n.pr. dogodi, da nekateri kritujejo Ze otroke, pozneje
pa zaide v isti kraj misijonar baptistovske loéine, ki razglasi, da so vsi prejs-
nji krsti neveljavni, ker otrok kricevati ni dovoljeno in da morajo biti zato
vsi ponovno kriceni, Komu naj ljudje verjamejo?

Med protestantskim belim in érnim vwebivalstvom v Juini Afriki deluje tudi nekaj
sbovenskih misijonark; tu vidmo k. Elizabeto Pogorele v krogu svoje mladine,




po misijonskem svetu

KATOLISKA RADIO-POSTAJA NA
DALJNEM VZHODU

Na praznik Kristusa Kralja so clani
g“{‘-m‘skega‘ Apostolata molitve darovali
30.000 gvicarskih frankov z name-
Nom, da se postavi na Daljnjem Vzhodu

tolika radio oddajna postaja. Omenje-
N0 vsoto je prejela DruZba za Sirjenje
Yere v Rimu. Znano je, da vatikanska
%ddajna postaja ne seie do tistih degel,
ali pa se slisi zelo pomanjkljivo. Cerkev
Pa v danagnjem modernem svetu mie more
Pogrefati tako wvaznega (n uspeinega
Sredstvg za Sirjenje resnice. Seveda, da-
Yovana, veota Se dale¢ ne knije vseh stro-

oV, ki so v zvzi s postavitvijo moéne
l0-postaje; zato bo morala DSV Se
ugje iskati velikodusnih darovalecev,

Predno bo mogla uresniiti to lepo za-
Mige]

URUNDI: NEKAJ STEVILK

Urundi ima 2.255.500 prebivalcev. V
Yerskem pogledu se razvrstijo takole:
abolitanov je 1.393.400; protestantov
7 600 ; mohamedancev 20.500 in poganoy
000,
& K‘*_i?’»pliéani imajo eno nadskofijo in dve
veo.f‘:"". Nadikofija (je v Kitega s 439.200
veohiki, Skofiji sta pa v Neozi (450.000
®nikov) in Usumbura (308.000).
sre?;?ela ima 170 duhovnikov, ki iz 50
v S€ opravljajo svoje misijonsko delo-
Dr_enem letu so krstili 99.000 oseb, torej
kz-lde na vysakega misijonarja kar 570
935‘0'\’- Ce oditejemo Stevilo mrtvih od
000 novih &lanov, vidimo, da je prira-
nik enega, leta ni¢ manj kot 65.000 ver-
d’uéw In porast v vsakem tednu za 1.250
o Pl‘ac_v tako so lansko leto sv. obhaji-
Vess?dehli 16.970.000 vernikom. Veliko
Ny Nest kazejo tudi pri sklepanju zako-
d“‘u‘. 4 malenkostno izjemo (4%) so vsi
81 sklenjeni v skladu s cerkvenimi

puedpisi. Njihova goreénost in delavnost
pri spreobrafanju poganov je twdi veli-
ka, saj je znano, da Ze veé let osbtajaje
pri stalnem Stevilu kakih 200.000 katehu-
menov na leto. Verjetno je to danes naj.
bolj evetod misijon katoliske Cerkve.

RUANDA: MIR SE VRACA

V sosednji Ruandi so v novembru lan-
skega leta izbruhnili veliki nemirj poli-
tidnega znadaja. Veé dni je bila dezela
pozoriife sabotaZznih dejanj, jpolitiénih
umorov, teroristitn’h napadov in velikih
pozigov. Sele z mastopom ojacenih poli-
cijskih in vojaskih oddelkov se je val na-
silja ustawvil, ki pa pusa za seboj pre-
cejSnje Stevilo mrtvih in nekaj razdeja-
nih vasi s kopico brezdomcev. Nekateri
so se podali bolj proti severu, drugi so
se zatekli v bliznji Urundi in tako redili
Zivljenje. Napetost Se vedno traja in kdo
ve, ¢e ne bo kmalu priglo do novih iz-
zredov v deZeli.

Vzrok teh nemirov in bratomonnega
klanja je v sovraZnosti dveh poglavitnih
rodov dezele. Rod Tutsi, po Stevilu mno-
go ¥bkejsi, Ze dolgo gospoduje nad moé-
nej&im rodom Hutu, ki se hode otresti te
neprijetne oblasti. Kljub velik’m navar-
nostim se je posredilo dvema delegatoma
rodu Tutsi prekoraditi mejo, Podala sta
se v New York, da pri ONU zastopata
konmisti svojega rodu in odbijata pritozbe
rodu Hutu, ki je poslal ONU telegram
sledede vsebine: ‘Mi, rod Hutu, ki pred-
stavljemo 85% ceoltnega prebivalstva
nase dezele, ki je Se danes pod fevdal-
nim jarmom rodu Tutsi, ki zavrada sle-
herno demokratizacijo dezele, Zelimo in
zahtevamo socialni miy s sodelovanjem
belgijskih oblasti. Obsojamo vsa terori-
sti¢niv dejanja, ki so bila v zadnjih dneh
izzvana od strani rodu Tutsi, in se boji-
mo resno Se vse kaj hujsega, ¢e Vi ne
pristanete na del'tev deZele v obmod&je
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rodu Tutsi in rodu Hutu. Izjavljamo, da
smo pripravljeni na sodelovanje z belgij-
skimi oblastmi tako dolgo, kakor je po-
trebno za mirno mreditev in resniéen na-
predek deZele”,

Za dosego ljubljenega mimu bosta mo-
rala oba wodova wvsaj delno popustitj pri
svojih zahtevah. Tutsi bodo morali spo-
znati in priznati, da ne bodo mogli veé
rospodovat] nad Hutu, kakor so to delali
doslej; zadnji pa tudi ne bodo mogli zah.
tevati vlado popolnoma zase, zlastj Se,
ker je v prvem mwodu vse polno res do-
brih in sposobnih ljudi za veodstvo dr-
zavnih poslov, medtem ko jih v drugem
rodu primanjkuje. Upajmo, da bo pri
vsem tem zmagala pamet, ne pa strast
in masilje.

CEJLON

Trdnjova Galle, pravi babelski stulp

Galle je slikovito mesto na jugozapad-
nj obali otoka Ceilona. Nekoé¢ jle bilo tu
vazng mednarodno trgovsko sredisée, ki
pa je zaclelo izgubljati svojo vaznost, ko
je zadelo rasti sedanje glavno mesto oto-
ka, Kolombo.

Trdnjava Galle je samo starodavni
utrjeni del imenovanega mesta. Trdnjav-
gki zidovi in njene naprave so Se ali iz
leta 1518, ko so prislj tja Portugalei, ali
pa iz leta 1640, ko so se mesta polastili
Holandei in ga znova utrdili, Ljudsko
stetje iz leta 1968 ugotavlja, da je v
“trdnjavi” 2.449 prebivaleev; od teh je
1.116 budistov, 924 mohamedancev, 78
hinduistov, 818 kristjanov in 13 raznih
drugih ver,

Veliko pozornost tega majhnega dela
mesta vzbujajo ravno bogosluzni kraji
cmenjenih verstev. Najbolj veli¢astna
stavba je wvsekakor svetide holandske
“Reformirane Cerkve”, zgrajeno ze leta
1752 na kraju nekdanjega zavoda portu-
galskih kapucinov. Le malo vstran imajo
anglikanci svojo cerkev posvedeno “Vsem
svetnikom”. Njihov vzgojni zavod istega
imena, ki ga je vso dobo vzdrievala an-
gleSka misijonska druzba, je prav pred

nekaj meseci pade] v roke cejlonske vlade.
in bo odslej sluzil kot drzavna Sola. Zra-
ven tega zavoda je pa Se metodistiéna
Zenska Sola. Prav lepo se vidi tudi mo-
Seja, kjer se zbirajo k molitvi mohame-
danci, ki so v zadnjih 40 letih pokazall
veliko delavnost in navduSenost za svcie
vero. Sredi imenovanih svetiié je skrita
— kakor skromna vijolica — katoligk?
kapela, ki ni drugega kakor le prostorna
soba vecje hise, ki jo je vzorna katoliska
dama dala v najem tamkajSnjemuw skofu-
Najsvetejse se v njej ne hrani, paé¢ pd
se skoro dnevno opravlja sveta masa;
ob nedeljah pride kakih 60 oseb.

Vsa ta nasteta svetiséa dajjejo turistu
vtis, da prihaja in obiskuje mestece, k!
je v verskem pogledu vredno naziva “Ba-
belski stolp”. V preteklosti, za Gasa por-
tugalske kolonijalne oblasti je bilo v tem
kraju precej katoli¥kih srediié kulturne-
ga, verskega in socialnega znadaja, Ka-
pucini, dominikanci, jezuiti so imeli t¥
svoje samostane, danes je pa vse kato-
lisko Zivljenje omejeno le na zunanji de
tega mesta, kjer ima tudi Skof svoj se-
dez in lepo katedralo.

SIAM

Nekaj podatkov iz leta 1959

Katoliska Cerkev na Tajskem (Siam)
je upravno razdeljena na 6 cerkvenih o-
krozij in ima po podatkih iz lanskega ju-
nija 109.1333 vernikov in 2.405 katehu-
menov. Od 233 misijonarjev jih je %o 8
domaéinov, misijonskih bratov pa 92. A
med misijonarjiiduhovnik; previadujejo
¢lani pariske DruZbe za zunanje misijo-
ne; med mis. brati pa je nalbolj zastopa-
na Druzba sv. Gabriela, Redovnic je raz-
meroma veliko: 687 in kar je Se bolj raz-
veseljivo je to, da je med njimj 447 do-
madink., Tako redovniki kot redowvnice po-
svedajo posebno pozornost ustanavljanju
in rasti katolikih Sol. Lani so imeli p?
katolifkih zavodih vpisanih 61.356, Od
teh je bilo 29.997 deklet. Vsekakor je V
tej mladini veliko upanja na lepSo bo-
do¢nost Cerkve v Siamu.
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nasi misijonarji pisejo..
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To pot objavljamo izvletke iz pisem,
1 50 jih nasi misijonarji in misijonavke
Pisali misijonsk'm prijateljem v U.S.A.,
bredvsem ¢&.g. Karlu Wolbangu C.M.

fﬁkﬂ. spodaj kaze goa japonske akademi-
@ \pred poslopjem tokijske \katoliske w-
miverze, ki jo vodijo bo. jezuitje.

JAPONSKA

Pater VLADIMIR KOS S.J. se v pis-
mu z dne 8, januarja zahvaljuje za dar
iz U. S. A. in pristavlja:

“Vesel sem, kadar dobim tudi en sam
dolar, ker smo v nagem Social Settlement
res ubogi med ubogimi in od predstoj-
nikov ne dcbimo, razen najnujnejSega,
ko imajo tolike skrbi s katoliko univer-
zo, kako bi napravili jz sedanje, v toli-
ke nepopolne, ustanovo, zmozno tekmo-
vati z drzavnimi univerzami. To tekmo-
vanje je neizbezno; v njem ali klonemo,
vsaj kar zadeva vpliv na javno Zivljenje.
ali pa zdrzimo in zmagamo za dolodeno
dobo let, V nafem Settlement pa tudi
nemeravamo zgraditi moderno ambulan-
co, pravzaprav dispenzar, potem vedje
prostore za sprejem vedjega Stevila go-
jencev-otrod¢i¢ev pod 3 leti c:tamstl, ki
zanje skrbimo, ker njihove matere gara-
jo za vsakdanji kruhek oziroma ribo in
riz. Mezde so za navadnega delavea
strahotno nizke, hrana pa draga. Potem
je pa tu Ze nasa zasilna kapelica, ki jo
bo treba dostojno poveéati.”

S. ANICA MIKLAVCIC, kanosijanka,
pige cktobra lanskega leta:

“Y gzadnjem p'smu sem Vam nekaj o-
menila o naértih, da ustanovimo nas
novi misijon na jugu Japonske v Kagosi-
mi, kamor nas vabijo in klicejo in kjer
daka veliko dela za reSitev duS. Dela je
slecer veliko tudi tu v Tokiju, da véasih
res ne vem, kako naj se obrnem, Delavk
je premalo, povsod sli§i§ isto tozbo. Ce
odpremo tisto hio v KagosSimi, bo mo-
rala ena ali druga od nas tja, poleg ti-
stih seveda, ki bodo na novo prisle, kaj-
ti treba je poznati jezik in razmere; ta-
ko e bo tu nade Stevilo zmanjsalo. Samo
sedem nas je, pa smo vse tako navduse-
ne za novi misijon in vse pripravljene iti
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tja. Zdj se mi, da bom jaz med prvimi,
ki bodo 5le tjakaj. Prosim lepo, molite
zame, da ne bom v oviro bozjim naértom.
Sicer sem pa pripravljena na yse, tudi
na Zrtev, da bi tja ne 3la, saj naSe po-
slanstvo potrebuje ne le dela, ampak &e
bolj Zrtev in molitev in trpljenja, poseb-
no tu na Japonskem, kakor je rekel neki
misijonar: Da, Japonsko bomo redili sa-
mo na kolenih!. . . "

Usmiljenka s. ZUPANCIC piSe julija’

langkega leta:

“Pred nekaj dnevi sem prdjela lepi
dar nadih dragih dobrotnikov. Naj ne-
beski Misijonar poplata vsem #rtvice, ki
so skrite v teh dolarjih, katere tako zelc
potrebujemo za Sirjenje boZjega kralje-
stva v deZeli. Z darom smo mogle naba-
viti Sivalnj stroj, na katerega zdaj Siva

nasih 28 deklet, ki so pri nas v penzio~

nu in ki poéasi druga za drugo najdejo
pot do vere; celo neka2j redovnih pokli-
cev je Ze iz&lo iz te male druZinice. Pro-
gim Vas in dobrotnike, da se nas Ze na-
prej spominjajo v svaijih mol'tvah n da-
rovih!”

Misijonski Skof iz \Osake — Japonee.
(Sliko je poslala usmiljenka s. Zupanéié)

Istega meseca lanskega leta je pisala
druga usmiljenka na Japonskem, &ast'-
ta sestra BENJAMINA KARDINAR, ki
ji je bil poslan denar za vse na Japons-
kem delujode slovenske misijonarje in
misijonarke, da jim ga razdeli, o éemer
takole poroca:

“NajlepSe se zahvaljujem za tako do-
brodoslo pismo, ki sem ga prejela prav
pred mojim odhodom na letne dwhovne
vaje v Malko. Sla [je tudj s. Jan¢ay in
tako smo se spet vse tri slovenske usmi-
ljenke na Japonskem sedle v nasi japon-
ski centralnj higi, kjer deluje s. Zupan-
¢i¢. Po izmenjavi éeka sem denar raz-
poslala, kakor ste naro¢ili. ¢. g misijo-
nar Kos se je zahvalil za prejem. Njemu
sem poslala tudi pismo, s prosnjo, da ga
odpodlje ali odda s. Amnicj Miklavéié, saj
sta oba v istem mestu. Lepa priloZnost,
da s svojim duhovnigkim obiskom razve-
seli rojakinjo, saj taka sre¢anlja so na
nasi misijonski poti tako redka... A
kar dvomim, da bi jo mogel osebno obi-
skati, ker je gospod silno zaposlen, Tudi
s. LuZevi¢ je Ze sporotila, da je denar
prejela. Zaéasno se nahaja v mjihovi bol-
niej v Tokiu, ker je nekaj bolna, pa u-
pam, da ne prehudo, saj je omenila, da se
veseli skorajénjega snidenfja z menoj.
Priporo¢a se pa v molitev. — Bog Vam
peveni ves trud in skrbi, ki jih imate
za nas, misijonarje in misijonarke!”

HONGKONG

Izpred vrat Kitajske, v kateri je to-
liko let deloval, pie tudi bivSemu kitaj-
skemu misijonarju & g. Wolbangu sale-
zijanee ¢ g. JOSKO GEDER. V pismu
svedi decembra lanskega leta med dru-
gim javlja tudj sledede:

“Skoraj ves dan sem zaposlen z dus-
n:m pastirstvom, a ne po Zupnijah, am-
pak po raznih redovnih zavodih. Imam
tudi v duhovni oskrbi nase misijonske
sestre, ki jih je osem uslo iz rdefe ki-
tajske kletke, pa sedaj tu pomagajo raz-
nim misijonarjem pri sprecbradanju ki-
tajskih beguncev, ki %e vedno prihajajo
¢ez mejo, kljub tema, da se s tem izpo-
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sz.’cle. lep razgled ima mada japonska misijonarka s. JoZefu Zupanéié s svojegn ni-

Sifona v Maiko, Janonska je deiela otokov in zate lepih panoram me mamgka. ..

likq, spodaj kaze skico za nameravano movo ggradbo za Solo ‘kitajskih beguncen o
Hongkongu,
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stavljajo veliki smrtni nevarnosti; a Zene
jih Zelja, da se redijo rdedega paradiia.
7 #alostjo slifim od njih, kako so nasa
lepa, toliko obetajoéa misijonska polja,
skoraj Ze docela unidena. Pa naj bo, vse
je v rokah najboljiega Gospodarja! Ka-
dar bo ¢asa bridkost; polna, bo 1jubi Bog
#e odvrnil svoj bi¢ in bo prisla res Kri-
stusova doba. ..

(Pred mesecem dni so mi oéetje jezuit-
je poslali neko rusko duSo, moza, ki ima
kakih 70 let. Je iz Georgije in pravi, da
je poznal “tovari§a Stalina”. Ne morete
si misliti, kakSen vtis napravi na élove-
ka pobozna ruska dusa! Po sveti spo-
vedi sen ga peljal okrog po zavodu; ko
sva stopala po stopnicah v prvo nadstrop-
je, se je moZ ustavil pred Marijino po-
dobo ter mi dejal: ‘Gospod, poglejte,
ta je nafa resitev!” Ved kot njegove be-
sede s0 mi povedale njegove rosne in od
veselja se lesketajofe ofi. Mnogo sem
zvedel od njega in sem si potem lazje
razlagal glcboko vdanost teh ruskih be-
guncev. Na tisode jih je Ze Slo skozi
Hongkong in z mnogimi sem imel oprav-
ka, pa nisem niti enkrat slisal Zal besede

Kitajski duhcovnik Chamg, ki zdaj deluije
skupaj z g. Majcenom v Vietnamu.

proti sedanjim ruskim krvolokom. To
me zelo gane in vedno sem jih vesel, ka-
dar jih spet najdem. Vsi so prepri¢ani,
da bo Marija reSila njih zatirano domo-
vino, Kristus, ki je doslej $e vedno zma-
gal, bo tudi to pot, tako venujejo.”

VIETNAM

G. ANDREJ MAJCEN S8.D.B., tudi
bivsi kitajski misijonar, piSe sledege sre-
di decembra:

“Prejel sem Vase pismo. Hvala Vam
za 300 in 150 dolarjev (poslano za do-
madinske bogoslovee!) To so res lepe
vsote, ki jih zmorejo le poZrtvovalne ro-
ke dobrih slovenskih ljudi. V neki viet-
namski duhovni knjjigi sem prav véeraj
bral, da je treba ljudem priporodati
“7rtve”, ki so pot k popolnosti in sveto-
sti, Mi Slovenci Se nimamo svetnika na
oltarju, paé pa imamo, hvala Bogu —
svetn’ke za oltar, Duh poZrtvovalnosti
#ivi v nagem ljudstvu, v nagih druZinah,
v slovenskih duSah. Zrtve za vzgojo do-
made duhoviéine so res nekaj lepega,
svetega in pomembnega. Tu v Vietnamu
imamo veliko svetih domaéinskih duinih
pastivjev, ki so pravi duhovni ofetje svo-
jemu narodu ‘in voditelji ljudstva, Zup-
ni&e je navadno sredisée vsega ljudske-
ca Zivljenja. Ne refem, da je povsod
tako, a gotovo po vedini med tukajdnji-
mi Stevilnimi naselbinami beguncev s se-
vers. Duh vietnamskih muéencev zivi
med njimi, Te dnj =o zadeli z romanjem
relikvij nekdanjih vietnamskih muéencev
od fare do fare, od cerkve do cerkve. Po-
vsed jih sprejemafjo s slovesnostmi, da
je res ganljivo. 7. in 8, decembra pa s0
bile v Saigonu Ze posebno velike slav-
nosti. Sveti ofe je povzdignil saigonszkv
katedralo na stopnjo bazil'’ke. Je to pr-
va bazilika na Daljnem Vzhodu. Cerkev,
ki so jo bili sezidali francoski misijo-
narji, stoji v sredini rmesta, okrvog in
okrog pa so parki in palade; gotovo je
to najlepdi del Saigona. Za narodnj ma-
rijanski kongres meseca februarja pa so
postavili pred svetisée velik Marijin kip:
Cerkveni stolp je viden dale¢, dale¢ ven-
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kaj iz mesta, in ob lepem vremenu se
Zvonovi éujejo celo sem v Thu-Due, ka-
k_‘h 10 km zracéne érte. Tako je hotel sve-
ti ofe nagraditi Vietnamece za njihovo
Zvestobo in navezanost na Skalo-Petra.

Tu pri nas, pod mojim vodstvom, zdaj
Zorijo bodod; vietnamski duhovniki. Hva-
8 Bogu, naraiaja je veliko, kakih 100,
tako lazje izbiramo, da pridejo res naj-
0lj% znaéaji do cilja. Zivimo seveda e
Vedno zelo revno in v barakah, kjer manj-
8 najpotrebnejSega za redni potek Stu-
1j, Vsi gojenci bodo morali delati tudi
Dizavne izpite. Njih vadrZevalnina je
PO vedini ma na&ih ramah, in fe obleko
N knjige jim moramo vedji del mj na-
baviti, V maju bi radi cdprli novicijat,
d}'_’ tedaj je treba bodode novince teme-
ljito pripraviti duhovno in umsko. Pred
Vstopom v novicijat tu zahtevamo dokon-

no srednjo %olo. Ker je Stevilo vedno
Vedje in Studij daljsi, potrebujemo ved-
No ved prostorov, Zdaj moramo zidati Se
V8aj eno gpalnico in éno udilnico, ter ka-
Pelo, Kako sem Vam hvaleZen, da ste mi
?‘blj'\llbili preskrbeti po dobroti profesor-
Ja dr, Jozeta Galeta vsa liturgi¢na obla-
ila ! Prosim, posljite lahka, ker tu je
Veliko potenjja. .. In ne pozabite lep kriZ
Za nad tabernakelj, prosim lepo! Kipe
lahko kupimo zelo lepe in poceni tu. A
Masng knjiga, ciborij, kriZev pot in dru-
29, vse to bi prislo zelo prav, &e bi bila
sluéajno” kaka prilika... Kelih, ki ste
Ba od g g. Julija Slapiaka prejeli zame,
Pravite, da je e na potu, kajti e ni pri-
Sel, Hm, voinja do nas traja... Hvala
®pa vsem za vse!”

STAM

¢ K_Tabko je pisala sredi lanskega leta
udi ¢ m, KSAVERIJA PIRC 0.8.U.,
v' vodi velik urdulinski samostan na se-
€Tu Siama v Chiengmaju:
ﬁoi;zl‘i mas pravkar zidamo novo krilo
“ ega poslopja in sem silno zaposlena
i Osnutki in nadrti za opremo laborato-
I8 za fiziko in kemijo. Trudimo se, da
© Nafa &ola na vi&ini v vseh strokah, pa
€ le radi znanosti, ampak da vodimo

Slamnik indonez jskega dekleta; gotovo
sluzi tudi namesto deinika. ..

mladino k vrednotam, ki jih wvse znanc-
sti ne moredjo nuditi, Svet Kristusu! Ta
brezme ni poganski svet okrog mas, na-
videz tako ljubezniv in ves nasmejan, v
resnici pa pogreznjen v tako érno te-
mo...! Najhujse je, ker ne vedo ali no-
&ejo spoznati, da so v temi. Pomagajte
z molitvijo in Zrtvami, da jim konéno za-
sije Lué, ki je Kristus!”

INDONEZIJA

Druga slovenska ursulinka, ki je pre-
je tudi nekaj fasa delovala v Siamu, se-
daj #ivi in deluje Ze veé let v Indomeziji,
v mestu Djakarti. To je m. DEODATA
HOCGEVAR, ki je v septembru lanskega
leta pisala istemu é g. Wolbangu med
drugim tudi tole, kar nas bo zanimalo
in vzpodbudilo:

“Oprostite, da Vam Sele danes izrekam
zahvalo za Vafe pismo. Radi bolezni sem
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ze od junija primorana pecéivati. Poslali
50 me v Bandung, ki ima milo podnebje,
da ¢im prej okrevam, Je Ze veliko boljse
in zdravnik upa, da se bom mogla v no-
vembru vrniti v Djakarto in zadeti de-
lati. Hvala Bogu!

Bog povrni za denavr, ki ste ga iz skla-
da za 1. 1958 poslali m. Angeli za naj
misijon. V septembru so imele uvgulinke
generalni kapitelj v Rimu in tja je mo-
ralo iti tudi nekaj na§'h sosester, ki bedo
v Rimu nakupile za Va& dendr to, kar
potrebujemo tukaj, in prine:zle nazalj gre-
dé. Za vse smo Vam zelo, zelo hvalezni!

Pri nas je zdaj tezko za Sole. Izdal; so
zakon, da tujei ne smejo ved poudzvati.
To leto. je mogode prositi za indonezijsko
drzavljanstvo. Veliko misijonarjev jo Ze
prosilo, a Se nobenemu ni bilo naklenje-
no, in prav zdaj so izdali tak zakon...!
Cakamo in wpamo, da bodo ustregli na-
sim proinjam, a kdaj, ne vemo. Prav te
dni se je mudil tu kardinal Agagianian.
Vieralj ga je sprejel predsednik republi-
ke; morda bo visoki cerkveni dostojan-
stvenik le kaj dosegel. Kdor prosi za
drzavljanstvo, mora napraviti jzpit iz in-
donezijskega jezika in zgodovine Indone-
zije in potem éakati na vladni odlok. Nas
Solski minister je bil od Moskve odliko-
van!!!” :

INDIJA

Marsikako zanimivo zrno najdemo v
pisemcih, ki jih p, STANKO PODER-
ZAJ S.J. od ¢asa do ¢asa poSilja svoje-
mu pozrtvovalnemu sodelaveu in zastop-
niku v U. S. A. &.g. Juliju SlapSaku. Le
pocberimo nekaj teh zrn:

“Nas kalkutski nadskof je prejel po-
moznega Skofa, ki je Indijee, s pravico
nasledstva. Preden lje bil posveéen, je pri-
Zel obizkat tudi mojo faro. — Zadnje éa-
se s0 me “finance” precej zdelavale, da
sem posteno gagal, S komunisti®no mest-
no upravo smo se dajali glede cerkvenih
dajatev; zdaj jih pustim pri miru, ker
se pri njih ne da ni¢ doseéi, je vse za-
man. Zdi se mi pa, da imajo zdaj komu-
nisti tukaj manj vpliva. V Kalkuti pa

so imeli pred tedni protestni shod in spre-
vod; bilo jih je toliko, da je bil za tri
ure njih pohoda ves mestni promet ustav-
ljen... Vendar izgleda, da so komunisti
v Indiji uro zamuwdili. IzobraZeni krog!
so spregledali, med¢anstvo tudi precej,
kmetje so veéinoma za kongresno stran-
ko, samo delavstvo je za komunizem, &
kar je ovganiziranega, tudi ni veé tako
levicarsko. Vendar se pa nikoli ne ve, ka-
ko s¢ bedo razmere razvijale in bho na
vsak nadin treba ved molitve in veé de-
la, .. Spreobracanja so v takih vazmerah
redka, kljub silnemu naSemu delu. Be-
rem v Zivljenjepisu p. Riceija, kako sta
s tovarifem imela na Kitajskem v dveh
letih nekaj ez 20 spreobrnjencev, Jaz bi
se pocutil v teh razmerah v devetih ne-
besih, ¢ée bi jih mogel po deset na leto
iz hinduizma v katolifko Cerkev prevesti.
Pri Ricciju pa pravijo, da je imel svoje
delo za neuspeSno... Seveda, v tistih
¢asih ni bilo toliko tega narodnjastva kot
je d2nes med nami, pa tudi mi menda
nismo taki svetniki, kot so bili veliki
misijonarji, zato pa le pridno molite za
nas!”

Misijonar, ki je gornje pisal, je zdaj v
mesta blizu Kalkute, v Candernagore,
pred leti pa je deloval k Khariju, kjer
je s pomoéjo dobrotnikov-rcljakoy marsi-
kaj lepega naprevil. Na njegov nekdanji
mis‘jon, ki je Slovencem Ze precej znan,
je bil lani poslan jz Kalkute drugi slo-
venski jezuitski misijonar, ki je pred le-
ti veliko piszl v “Kat. misijone” (in upa-
mo, da bo &e...), namreé¢ o. LOJZE
DEMSAR S.J, Kako se ima na novi po-
steganki, razv'dimo iz pisma & g, Wol-
bangu, ki ga je pisal septembra lanskega
leta. Takole piSe:

“Silno so me ganile vrstice, ki ste jih
p'sali p. Janezu Ehrlichu. Komaj sem
postal pastir bo#jih ovéic na bengalskih
poljanah, mi je Ze VaSa misijonska 1ju-
bezen naklonila lepo darilce! Naj Vam
povrne dobri Bog, ki poplaéa celo ¢aso
vode... Kot da bi vedeli, v kakinem sta-
nju sem se znadel na tej misijengki po-
staji, ki jo je tako lepo uredil p. Stanko

SE g



Ko je pred let; p. Stanko Poderiaj S.J. prisel v Khari, je nasel pposta o de zelo ne-

Y ganizirano, '\Ena proith niegovih skvbi je bila, ldati Najsvetejsemu in vernikom do-

Stojno in prostorno hiso boZio, V ta mamen je porblnoma predelal bivio Solo in jo

SPremenil w lepo svetisée; za Solo pa jje postavil povsem novo poslopje, ki je - okvas

Misijonu. Zdaj je treba pozidat; Se deklishko Solo, kot previ misdjonar p. Lojze Dem-

BAr. ST ki zdaj deluje v Khariju fn ki je tudi poslal ti dve sliki: gornja kaze cer-
kev, spodnja pa desko Solo o Khariju.
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Poderzaj, pa se je potem nabralo toliko
tezav, da skoraj tonem v njih.

Pred vsem vlada v degzeli silno sivo-
mastvo. Ze dve leti je bila letina zelo
slaba, da ljudje skoraj stradajo. Kot me
je Bog poslal v Morapaj za fasa silne
bengalske lakote, tako je bozja previd-
nost tudi zdaj odkrila, da me ljudje tu-
kaj potrebujejo. V Morapalju sem s po-
moéjo dobrotnikov in oblasti mogel po-
magati tisoem in tisodem, da niso po-
mrli od lakote, in tu prav tako na stoti-
ne ljudi trka dnevno na moja vrata (bo-
~lje redeno: nié ne trkajo, ker tu imajo
navado, da kar vstopijo in povedo, kaj
bi radi!), Organiziram, kolikor morem:
zadel sem z delitvijo mleka med najmlaj-
ge otrodie, in tu so druzime s Stevilnimi
otroki — nobene birth-control Se ni na
dezeli. Zadnji teden sem razdelil mleka
med 1300 druzin, za vsakega otroka ma-
lo. Seveda je to mleko v prahu ali ken-
zervirano. Nad 120 paketov je Slo dnev-
no med ljudi, in v vsakem paketu je Sest
posod mleka, Drugi teden bom moral za-
¢eti dajati Se kaj dorugega. Iz Kalkute
sem pripeljal 600 vre¢ koruze, ki jo bom
razdelil trpeé¢im in laénim po dezeli, Vse
je treba organizirati, drugade ne pride
vedno v res potrebne roke. Treba je na-
pravitj listke, kartoteko, delitev urediti,
kdaj in kateri dan dobi kaka vas... in
za vse sem sam s pomoénikom, svetim
belgijskim misijonarjem, ki je na tem
misijonu Ze dolga leta...

Khari je zelo lepa pcstaja, vse je zi-
dano, cerkev, Zupnisce, sestrski samo-
stan, deska Sola... Jaz bom moral se-
zidati Se dekligko &olo, pa bo to podrocje
razvoja misijona zakljufeno. Ljudje ra-
di prihajajo v cerkev, celo med tednom.
V nedeljo je prva maSa ob pol Sestih in
se cerkey napolni z odraslimi, Ob sed-
mih je mladinska masa in se cerkev na-
polni do zadnjega kotiéka; svetih obhajil
ni ne konca ne kraja, Popoldne pa vsi
skupaj spet cerkev napolnijo za blago-
slov ali litanije, kot smo doma rekli. Jaz
kraj in ljudi dobro poznam, pa se mi ni
bilo treba ne vem kako uZivljati v delo
in razmere, Seveda, v mestu, kjer sem

X

deloval preje ve¢ let, so me malo pogres
Zali, ker so se navadli name. Misijonar=
ji, ki so se zgrinjali z vsega podeZelj?t
po opravkih v naSo hiSo v Kolegiju, s0
me imeli radi, ker sem Zel vsakemu rad
na roko. Osem let sem deloval tam:kaj_f‘
na ta nadin in marsikek misijonar mi
je rekel: Al vam nj 7al, da niste zunaj
v dufnem pastirstvu? Pa sem mu odg’)"é
voril: Zame je povsod delo za duse, bilo®
v velemestu ali pa zunaj na dezeli, po-"
vsod lahko delam za duse, ¢e yrSim boZ-

jo voljo! — In res, sem prav tako sre{i
¢en tukaj na deZeli, kot sem bil v veles
mestu, éeprav je naéin zivljenja in :ie]ﬂv';
zelo razlicen...” g

Iz K'dderpore, ki je v predmestiju l(?ll'?}'.’

kute v Indiji, pife misijonar o. JOZE
CUKALE 8.J, é. g. Wolbangu med dru-
gim tudi sledeée: :

b
“Potom p. Ehrlicha sem prejel lep éO'P
dolarjev; v eni od poletnih Stevilk Kab-
misijonov pa zasledim imena mojih pri-
jateljev med davovalei: gg., JoZeta Sno-
ja, Stanka Skvaréa, “Johna” in dr. Jak-
lita. Kako se prilefe dav, a Se lepSe jeér
da se te prijatelji spominjajo. Dena¥
drzi pokoncu moje delo, njihovo spomi-
njamje in #rtve pa mene, Bog jih poZiv-
ljaj skupno z vsemi, katerih imena S€
misem zasledil. Naj bodo zapisani praVv
vsi z zlatimi &ikami v Knjigi Zvljenjal
Nekaj novic z naSega misijona: P-
Van, Ceylonéan, ki je bil nedavno dode:
ljen nadi fari kot tretja moé, je moral
zapustiti Indijo. Ne dajo mua drZavljan-
stva. Vazrok je najbiz v tem, da Ceylon
ne da vize Indifcem, ki so se nastanili
ma otoku; klin se s klinom zbija, luknj#
pa ostane pri nas v Kidderporju...
Nasa Zosistovska akeija Zivahno na“
preduje., Kakih deset fantov je gibanje
zares zajelo in zdaj so pridno na delu:
Polje se jim kar ponuja, saj smo v de
lavski tetrti. Barake morajo izginiti, j€
geslo. Obéina sicer toZi, da nima denar:
ja, a obéinski svetovalei nam gredo n#é
roko, Fantje poudujejo barakarje o gna”
gi, govore z lastniki zemlje, obves¢ajo
kalkutsko obé&no o termometru razpolo”
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To je poslopje dispanzerja v Morapaju, ) ) sl :
tgdalena Kajné e leta in leta wneta delawka ljubezn; in so ji Ljudje wadeli pri-
devek — Cudodelna zdravnica.

ie“.la med ljudmi... V nadrtu imamo
?Od_el‘no naselje v' predmestju. Sodelc-
anje ljudstva in oblasti je bistvenega
Pomena, Podasi %e padajo zidowi, ki lo-
Yo kristjane, mohamedance in uboine
nduljce, Pridno molimo: Twvoje kralje-
Stvo pridi v naSe tovarne, delavnice in
;‘f“e‘marjene dele mesta, Med élani giba-
sJﬁ sta tudi dva hindujca, dva druga pa
Odelujeta, nekaj simpatizerjev imamo
Pa tudi med muslimani. To je tista za-
ji;"a:. ki_ser_n jo \_'eiﬁ’kra;t omenjal v svo-
e i"l?‘llimlll!ra in zanjo prosil molitve, Ljud-
14 € pridno pomagajo in nabirajo se Ze
ne“‘m'.ll._lolpate, les, stredniki itd. Ljudje
= smejo umirati kot muhe od kolere,
olarija, jetike in stradeia. Smisel za
lpo‘;l'Dﬂost se prebuja. Kristus na svojem
3 0d1.1 ne bo nadel ve¢ smrdljivih voda,
:tﬂ in usi, ampak mladina mw priprav-
b sloveesﬂn. sprejem in sprevod skozi
iﬂ.?a naselja. Bog daj, da bi se ta sen
o in temeljito udejstvil...!”

Bengalija, kjer je nmafa misijonarka, moti -

V naslednjem pigmu se misijonar za-
hvaljuje za 750 dolarjev, ki jih je pre-
jel od & g. Wolbanga, da jih izroéi p.
provineialu in Skofu za vzdrievanje treh
domadih bogosloveev. O tej nad vse po-
membni akeiji, ki jo je g. Wolbang raz-
vil med rojaki v Severni Ameriki, in ki
rojeva tako bogate sadove, bomo na Ji-
roko poroéali v eni prihodnjih Stevilk, ka-
kor nam obeta sam g. Wolbang, ki nam
bo v ta namen poslal potrebno gradivo.

Na Slovencem dobro znanem misijonu
Morapaj v Bengaliji se ¢éudovito udej-
stvuje lorentinka mati MAGDALENA
KAJNG, ki ima vedno dela ¢ez glavo v
dispanzerju, zato le redko in kratko pi-
ge, pa so nam sledeée vrstice poslane
po & g. Wolbangu, toliko bolj dragcee-
ne, Pisala jih je oktobra lanskega leta:

“Pprav iskrena Vam hvala za wveliko-
du¥n; dar 30 dolarjev, ki sem ga pre-
jela po g. Berniku. Tisoleri Bog povrni
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Vam in vsam dobrotnikem, ki od svojega
trdo zasluzenega zntvujejo tudi za misi-
jome.

Upam, da mi boste odpustili, ker se
Vam nisem tazkoj zahvalila, Ko bi Vam
bilo mogofe vsaj enkrat stopiti v na3d
dispanzer, bi getovo raz:meli, zakaj sem
odlagala s pisanjem. Ljudje prihajajo od
ranega jutra do veéera, 200 do 300 dnev-
no, mnogi iz zelo oddaljenih vasi in vsak
hoée priti prvi na vrsto, Treba je veliko
potrpljenja in kolikor mogoée vsem ustre-
¢i. Poleg zdravil, delimo tudi wmleko,
vsaj tistim, ki so na’bolj potrebni. V
pomo¢ pri vsem tem delu mi je le eno
dekle. Cene zdravil se vedno visajo, mo-
je delo pa zavisi le od dobrotnikov, zato
sem Se toliko bolj hvalezna za vsak dar.

Zadnje mesece so vladale pri nas zelo
tezke razmere, a zdaj bo Se slabge. kajti
nastopile se velike poplave od preobil-
nega dezja. Vendar ljudje tudi te dni
prihajafjo, nekateni v &oln'h, drugi pa
" kar po vod; do kolen, mestoma celo do
pasu ali do vratu. Vegina kolib je ped
vodo, mnoge se rusijo, a sirote se stiska-
jo po koti¢kih, kjer je vsaj koiéek suhe-
ga prostora. To bo povzroéilo Se veé bo-
lezni, in ko voda le malo odtede, ne bo
nikdar dovolj éasa, da postrezem bolni-
kom, ki bodo navalili bolj ko kdaj. Pri-
poro¢am sebe in nase sirote Vas'm mo-
litvam in pomodéi!”

Iz blizine himalajskega pogorja, iz in-
dijske pokrajine Assam, se oglasa s. TE.
REZIJA MEDVESCEK, iz druzbe Hée-
ra Marije Pomodnice:

“Kaj mislite vendar, ko se Vam tako
dolgo ne zahvalim za pomcé, ki nam je
pri&la prav tedalj, ko smo jo najbolj po-
trebovale. Veate, da s=mo dokondavali
gradnjo cerkve, ki je zdaj Ze vsa lepa
in urejena, le okolje moramo Se poravna-
ti in urediti. Ker sem mcrala vso grad-
njo nadzorovati, sem zdaj precej utru-
jena, Bilo je treba skrbno in neprestano
~ paziti, da so delavei opravljali svoja de-
la kot treba; so namreé¢ zelo povrdni. Ko
so Skof blagoslov'li novo cerkev v dast
Manriji Pemoén'ci kristjanov, je bila ve-

lika slovesnost, pri kateri smo tudi krstili
eno deklico, 30 pa birmali. Zdaj je pro-
stora v cerkvi ne samo za nas in nase
sirote, ampak tudi za bliZnje in daljne
ckoli¢ane. Se enkrat vsem, ki so kaj so-
deloval: z darovi in molitvijo, prav lep
Bog povrni!”?

S. MARIJA ANGELA, ki je #e nekai
let delovala v dezeli Ruanda-Urund; ¥
sredini Afrike, je morala za nekaj fasd
zapustiti misijonsko polje zaradi bholez-
ni; sedaj je, hvala Bogu, Ze boljsa, Ta-
kole o vsem tem in % o drugem pise
koncem lznskega leta in v zadetku le-
toinjega leta jz Belgije ¢. g. Wolbangu!

“S tezkim srcem Vam naznanjam, da
mi je Gospod nalozil veliko Zrtev: zapu-
stiti misijonsko polje in iti v Evropc, po
zdravnikovi odredbi. Hvala Bogu, pa né
za vedno, ampzk le za nekaj ¢asa, dokler
ne ozdravim. Zdaj se nahajam v Liegt
v soseséini ¢ g. Vinkota Zaklja, kjer
sem ve¢ let pred odhodom v misijone
delovala.

Bolezen mj je ohromila ud za udom,
a s pomoéjo tukajSnjih zdravil in zraka
mi spet oZivljajo. Predstojnik; mi dajejo
upanje, da bom 3la prihodnje leto lahko
spet nazaj v misijone, ako bo 3lo zdrav-
ljenje tako lepo naprej kot doslej. Hva-
la Vam, ker ste molili za moje zdravje!

Zalostna sem bila, ker sem mislila, da
ne bom veé mogla brati “Kat. misijo-
nov”, ki sem jih prejemala w misijone;
a Vi mi piSete, da mj jih boste pogiljali
semkaj. Kako ste mi ustregli! Bog Vam
placéaj!

Vesela sem, da morem storiti tudj tu
vsaj nekaj za nas misijon in misijone
sploh. Imamo kroZzek gospa, ki zbirajo
oblelko za na§ misijon; kar dobe, tu pre-
delavamo in izpopolnjujemo in meseén?
posiljamo v misijon, Poleg tega je tu na
fStudiju kakih 16 érnih visokoSoleev z na-
fega misijona; od teh so 4 celo poroceni
in jmajo s seboj Zeno in otroke. Ko do-
Studirajo, se vrnejo. Zelo so bili veselis
ko so me tu nagll; pravijo, da sem njih
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Sredi Crne Afrike tudi mamice

angel varuh, ki jih spremljam, kamor
Bredo, .,

Razl'’ka med Ruando in Belgijo je pa
“Ares ph¢utna. Tam vedna pcmlad, tukaj
Pa zima, ki je moji &rnci niso doslej po-
“hali, in tudj ne snega ne ledu; vse jim
& noyo,
£ ‘I_{O'munisti tu se zelo trudijo, da bi a-
Tiske studente pridobil; zase. Zato je ze-
0 Vazno, v kaksino druzbo pridejo ti nasi

™i prijatelji. Me jih skuSamo vpeljati
in dobre kr&danske kroge. Zaupajo nam
nas vedno vprafajo~za svet, preden
© spuste v kake odnose z nepoznanimi.
pl‘ﬂsim, molite zame, da ¢im prej po-
Dolnomg okrevam, ker Ze tezko cdakam,
4 se povrnem v svoj misijon!”

Zanimive stvari "o : { o
S poro¢a brat KAREL
KERgEVAN C.M. iz Belgijskega Kon-

hodijo w misijonsk, solo. .

.
ga v dveh pismih, cktobra lanskeg: in
februarja letoSnjega leta:

“Pri nas Se ne bomo imelj tako kmalu
demadih bogosloveev, Predstojniki misli-
jo nma lastno malo semeniSée. Viprasanje
je, kdaj bo to mogode, ko pa mni dovolj
misijonarjev niti za redno misijonsko de-
lo med poganj in oskrbovanje oziroma
redno dusnopastirsko delo. Trenutno je
tudi ozragje tukaj zelo negotovo in po
nekater'h pokrajjinah napeto; medseboj-
no so se zadeli pobijati, vasi poZigati in
se masdevati drug nad drugim. Ti ljud-
je se vedno posluzujejo skrajnih gred-
stev. v njih ozkem krogu vaskega obzor-
ja, kakor so ravnalj pred prihodom be-
lih. Sedaj hoéejo biti samostojni, pa se
ne morejo nikjer obvladati, stvarno raz-
sojati jn trezno ukrepati. Verjamejo vsa-
ko bajko, ki jim jo kdo ponuja, zlasti
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tako, ki je naperjena proti belim. Ved-
no bolj pogostni so izzivalni napadi na
posamezne belee, tudi uradne osebnosti.
K srefi Se nimajo strelnega orozja, pa
belega kljub temu navadno premagajo,
ker jih je veéd proti enemu. V nasi bliZinj
se je skupina nogometasev vozila s to-
vornim avtom na tekmo in jih je sprem-
1jal beli misijonar. Bilj so iz sosednjega
vikarijata in misijonar je bl mlad, ko-
maj dodel iz Evrope. Srecali so uprav-
nega drzavnega agenta, ki je potoval v
svojem avtu, in zaleli so mu izzivajoée
vzklikati, Ta je obrnil, dohitel tovorno
vozilo, ga prehitel in se postavil na cesti
podez, da tako ustavi kamion. Kot dr-
#avnj uradnik z avtoriteto se je pripra-
vil, da vzame na zapisnik Soferja in osta-
le, Toda moral je odnehati, ker so mu
grozili, da mu uni¢ijo avto, kar je tukaj
na dnevnem redu. Misijonar je bil nema
pri¢a tega degodka. — Po januarskih do-
godkih lanskega leta v Leopoldvilleju so
domadini ozigoszlj kot ubijalce: general-
nega guverneija kot st. 1, poveljnika
vojske kot 5t. 2 in gpostolskega vikarja
kot &t. 3. Seveda delajo to podtalni ele-
menti, ki razdirjajo vsake vmste nesmi-
selne vesti, ki jim pa naivma mnoZica
slepo veruje. Organi javne varnosti in
vojastvo morajo biti v stalnj pripravlje-
nosti, da preprefujejo izgrede in delajo
red. PodeZelje ponekod obletavajo s heli-
kopterji, da imaljo laZji razgled.

Konec februarja 1960 bodo pretekla
tri leta, odkar sem po povratku iz Ev-
rope priSel na to postajo, kjer se naha-
jam gedaj. Letes po novem letu me je
ze napadla malarija in kmalu za tem so
se pojavile boledine v krizu. Ker nisem
bil za delo, je zdravnik odredil rentgen-
ski pregled. Iskal je drugo, pa je nehote
nasel ledviéne kamne, Poleg zdravil mi
je dolo¢il dieto. Po treh tednih so bole-
&ine pojenjale in sedaj sem dober, Sicer
pa tudi ni fasa biti bolan. Ze od zadet-
ka decembra sem bil odsoten zaradi dela
in pozneje zaradi bolezni, to cela dva me.
seca, Medtem je tu v Itipu strela na-
pravila precej Zkode na cerkveni elek-
triéni in&talaciji, tako tud; v hisi sester.

Isti dan, ko sem se vrnil, je pa elektrié-
ni motor sam odpovedal: zlomila se je
gred, — KEden misijonarjev, ki se je
pravkar vrnil iz Evrope, je Sel z avtom
svoje postaje v Bikoro po svoje kovéke
in drugo prtljago, ki je pridla za njim.
Sredi pota je na nekem ovinku izgubik
kontrolo nad wvozilom, zavozil v hosto,
se prekucnil ter butnil z zadnjim delom
ob drevo. Kkjub temu, da je bil sam, jé
mogel zlesti izpod vozila sam, neposko-
dovan; jmel je srefo. A zdaj éaka avio
name, da nad njim preizkusim svoj®
spretnost; zdrobljenim Sipam seveda ni-
sem kos. — Prejinjo nedeljo me je vzel
prevzvideni s seboj na sosednjo postajos
75 km daleé, kjer naj bi nadomestil nek
del v tamkajénjem tovornem avtu. A tu-
d{ mi smo imeli smolo na nasi voZnj!
tjakaj. Vreme je bilo viharno in dvakra®
je moral Sofer v deXju sekati veje po-
lomljenih dreves, da smo mogli Geznja.
Slednjié, v tretje, je bila cesta popolno:
ma zabarikadirana, tako da nismo moglf
naprej, a k srefi nismo bili ve¢ daleC
od cilja. Neki dmugi voz, ki je pripeljal
nam nasproti, se je ponudil, da nas pre-
pelje do postaje. Pustili smo torej na-f
kamionéek na cesti in presedli. Ze teda)
so nam pravili, da je neurje naredilo n2
postaji, kamor smo bili namenjeni, ve-
liko %kode. Kmalu smo na lastne o&i vi-
del; razdejanje: Pred nekaj leti od vla-
de pozidano olo je vihar popolnoma od-
kril in plodevinasto streho Se dokaj mir-
no polozil poleg Sole na zemljo. Drugh
zadasna Solska stavba na postaji je bild
deloma porudena, vse naokrog pa poln@
izmuvanih in polomljenih dreves, Nevihts
je divjala od 12. do 13. ure in je ta &a8
bil en szam misijonar na misijonu, ker
gre drugj misijonar ob nedeljah navadn®
na derelo. Misijonar je izjavil, da se je
lepo ti¢al v higi in ¢akal, kdaj se b
streha nanj podrla, Pa je sreéno pré
stal... Naslednji dan se je Skofu mu~
dilo nazaj v Bikoro, 150 km daled. P#
twdi na tej poti, ki pelje preko nadeg®
misijona, smo imeli smolo, toda popis®”
vanje bi predaled privedlo. Tako nam re
ni dolgéas, kakor vidite...”
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Sestra Vincencija Novak iz Juine Afrvike deli otrokom sladko \grozdje — z misijona!

Iz Juine Afrike, v kateri dozivljajo
Velike pretrese radi rasnih krivie bel-
Cev napram &rmeem, imamo porodila od
treh glovenskih misijonarjev in misijo-
hark,

Z svojega novega misijona v Belfustn
{Transvaal) pise &g. KLADNIK FCS:
Ne zamerite mi, ker sem z zahvalp za

Poslani denar malo kasen. Sem tako za-

Doslen, da komaj diham. Domov Ze ved
0_leto dnj nisem pisal. Dopoldne pou-
fujem katekizem na postaji, kjer je se-
viupnije., popoldne pa grem na po-
ruinice in prihajam domov ob 11. ali
n2. uri ponoéi, Zjutraj pa spet ob petih
& nogah, Tako gre dan za dnem. Tudi
i?b nedeljah ni zame prostega trenutka;
Mam tri sluzbe bozje, dopoldne dve in
Popoldne ob petih tretjo. Zupnija se
f‘eo.lefpo razvija. Vedno novi obrazi se
ia"lJaJ'O k pouku. S tem pa tudi delo
n:}?te' Za bozi¢ jih bo lepo itevilo kride-
g Skoda, da ste tako daled, ker bi mi
Cer lahko prisli na pomoé. Tako pa

Y A
Sa] molite same, da vzdriim v teh na-
»

Porih,

OUr:‘éuﬂinka m. KSAVERIJA LESJAK
* 8. U. pa pige sledede:

odmI:}] doli se pripravlja nevihta, ki bo
loéila bodoénost Afrike. Mirnim po-

tom se stranke ne bodo sprijaznile, pred-
pravice na enj strani, na drugi pa kri-
vice, klifejo spopad. Mi zaenkrat Se
mirno in uspesne delujemo za duse po-
ganov v Soli in imven nje, Zetev pre-
teklega leta je bila bogata. Nad 150
imen smo wvpisali v krstno knjigo, ne
vitevii movorojencke, V razredu se je
Etevilo katol'Skih otrok dwvigmilo na 5567:.
Glede Solskih uspehov je nasa misijon-
gka %ola daled¢ pred drZavnimi. Zato smo
tudi #eli pohvalo od strani Solskih ob-
lasti, vendar to Se ne pomeni, da nas
bodo kaj dalje ¢ase Se trpeli v nasem
delokrogu. Vsako leto moramo ponovno
vloziti proSnjo za obstoj nasih Sol.
Katolitke srednje Sole so z nekaj malo
izjem Ze vse zaprte. KatoliSkega Zenske-
ga uételjiséa, ki je bil svetilnik na gori,
7e tudi ni ved. NaSe uéiteljstvo nam je
zvesto, kljub zmanjSani meseéni pladi.
Upamo, da se bo boZja Mati milostno
sklonila nad nas in nam pomagala, saj
jo tako zaupno prosimo.”

Oblatinja s. TEREZIJA BENIGNA
STEH piSe misijonskemu krozku v Gil-
bert v U. 8. A.:

“Iskreno se Vam zahvalim za prijazno
pismo z voi¢ili in darilom. Vse zelo ce-
nim in ‘prosim ljubega Boga, da Vam
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bogato poplaéa. — Tukaj poéasi napre-
dujemo. Ve¢asih dozivimo lepe praznike,
kot so prva obhajila, birma, itd. Sola
je napolnjena, 168 udencev, za katere
skibe 4 uditelji. Usgpehi pouka :o, hvala
Bogu, lepi. Smo pa sredi protestantov,
ki niso n'¢ kaj prijazni z nami, n amreé
oblastniki; ljudje na sploino so pa do-
bri, — Ze tri leta t"pimo suso in ijud-
stvo je vedno bolj revno. Zivina je ve-
¢ina poginila, kar je Se ostane, jo mo-

DAROVI IN

Tretjerednica iz Gorice daruje za slovensko se-
menifiée v Adrogue, Argentina, v spomin blagoe-
pokojnega fkofa Roimama 50.000 Lir, neka Mari.
jina druZbemica pa v isti namen 30,000 Lir,

Zahvala Baragi: “Javno se zhhvaljujem Fri-
deriku Baragi. Na njegovo priprodnjo sem do-
bila de'o takoj, ko sem se mu priporofila. Vsa-
ki¢, ko se nanj obrnem v kaki zadevi, sem usli-
fana %e prve dneve devetdnevnice. Tako sem za-
dobila veliko zaupanje vanj." — M. U., Tolminka,

V SKLAD ZA VSE SLOVENSKE MISIJONARJE

Goriika (v lirah): Petrovéié (iz Sviee) 500;
N, N. 3.400; Goridan 4.000; H. S. 4.800; Misi-
jonski odsek goriike Marijine druZbe, zbirka
118.850; 8. T. 1.(00; K. M. 100; N, N. 1.000;
N. N. 1.000; N. N. 450; A. Koduta 500; N. N.
500; N. N. 1.000; Steverjan 15.000; Slov. sirotiféa
v Gorici 1.160; N. N. 1.000; N. N. 500; N. N.
6.000; Mira Brajnik 3.500; Tretjerednica iz Go-
rice 60.000; N. N., Marijina druZbenica iz Go-
rice 10.000; P. P. Pavlié, za o. J. Cukale 5.00(;
N. N. za g. A. Majcena 1.600; N, N. za 2 krsta
(Peter in Pavel) 2.000; N. N. za 2 krsta (Marija
in JoZef) 1.000; N. N. za 5 krstoy umirajodih,
500 Lir.

Triadko: N. N,, Marijina drubenica 1.(00; N,
N. po mong. Silvaniju (Opéine) 7.850 Lir.

Argentina (v pesih): Gomil3fek, Villa Madero,
100; N, N. San Justo 290; N. N. Miramar, za
©o. J. Cukale 250; za o. V. Sedeja 250.

Francija: ¢ g. Stanko Kavalar je zbra! med
rojaki 60 N.F.

Venezuela: [lija Marija, za misijonarko m, Kaa-
verijo Lesjonk OSU, 30 dolarjev.

ZA MISIJONE

USA in Kanada (v dolarjih): DruZina Markun,
JoMet, 2; Joseph A. Ray, Indiana, 1; iz Torento,
Kanada: N. N. 3; Anica Milavee, 10; Angela
Genorja, 4; otroei slov. Sole 8 dol.

rajo hranitj z ajdo, kar pa stane, Mes0
se tezko dobi in je zelo drago, tako tudi
maslo in mleko. Ljudje se prezivljajo 8
krshom in éajem; zelenjava in sadje std
predraga. Molimo in upamo, da bo vsal
to poletje kaj deZja. Potem bi spet vs€
ozeleno in nastopili bi boljgi casi. Pres
sim Vas, da nadaljujete z . molitvijo in
pomodjo; zlast; molite za t'ste, ki nade
misijonsko delo zavradajo, da se sprée-
obrnejo.

ZAHVALE

Argentina (v pesih): DruZina Dreisibner, Bork
loche, 50; N. N. San Justo 50; Ana Frau, Olivo®
50; Peternelj-Golob, Lujan 150;: Drenski, Bueno?
Aires 26; &g Viadimir Zmet, San Nicolas 5003
druZzina Kramar, San Nicolas 51.

ZA BARAGOVO MISIJONISCE V ARGENTINI
Goricd: N, N, 1.000 Lir; Gorifan 3.000 Lir.
Chite: dr. Anton Trdan 160 arg. pesov.
Argentina: N. N, Miramar 500; &.s. Fabijan,

Buenos Aires, 1.000; drufina Pikus, Lanus 750:

Edvard Sirea, Lujan 500; Ba?!nj Miro, Lomnd

de Mirador v zahvalo Baragi, 200,

U.S.A. in Kanada: Manca Presa, Cleveland, 24
dolarjev; Misijonski kroZek v Torontu 89 dol.
Portugalska: &.s, Andreja Subelj, 5 dolarje.

D. § V. in D, 8. D.

Argentina (v pesih): Kokalj Ana, Klemen#ié
Ivan in Marija, Castelar, 176; N. N. San Justo
172; Madek Jakob, Ramos Mejia, 30; Rode An-
ton in njegovi, 40; Gnezda Jerica (5 oseb) 30:
Pisek Anton, Ramos Mejin 12; Peternelj-Golobs
Lujan, 100; otroci Klemen&if, Castelar, 0.

SKLAD "KATOLISKIH MISIJONOV" h

Petek Lojze, San Justo, 50 pesov; druiind
fmale, Lanus, 60 pesov; Brigita Pregelj, Torontm
2 dolarja; Tone Adamié, Toronto, 3 dolarje.

ZA JUZNOAMERISKO BARAGOVO ZVEZO

Ana Kokalj, v zahvalo, za Bar. beatifiknciio
100 pesov.

1Z AVSTRIJE
Slovenski dudnopastirski urad posilja raznih
misijonskih darov (brez podrobnih navedb) t
tisoé 6756 avstrijskih EZilingov, in za Kruh #v¢
Antona, 250 Silingov. s
VSEM PLEMENITIM DAROVALCEM, V IME-
NU SLOVENSKE MISIJONSKE AKCIJE:
ISKRENI BOG PLACAJ!
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ZE NAD 40 LET

% dan za dnem darujejo “veéne”
Mase, ki jih opravlja slovenska

MISIJONSKA MASNA DRUZBA.

SI_OVenskim misijonom in svojim dra-
fIm obenem pomaga8, e vpiSes v

D starse, sorodnike, prijatelje in
“Nance, jive ali pokojne.

Vpladano udnino se narocajo svete
Mase ki jih za vse ude Misijonske
Magne druzbe dan za dnem oskrbuje

Aragovp misijoniide v Argentini,

I‘}’QSlali denar pa gre v slovenske

I8ijonske namene, kakor je doloce-
d” po pravilih Misijonske Masne
V-r]'fib(‘, ki so jo u:qtanovih'.ir.l ji pra-

Ua dali slovenski duhovniki v ¢asu

Ve svetovne vojne.

E:h'lt“‘ ‘»e plada enkrat za vselel, 5{1 sicer }v Ar-

H.iimd.(;lg‘ pesov, v.UE“;ﬁ lm !'(.xlltlalll en df"f"r'...‘:

Lir, v Avstriji 20 Silingov, v Franciji
éetk:" f‘4' Angliji in Awtru.]iji po’ fu.ntu. Po ‘fni
[ ne bankovee) na ime: Ladislay Tendek

T M, Cochabamba 1467, Buenos Aires, Argenti-

?ES""?J BOMO VSE NOVOVPISANE UDE OB-

mH}"Jﬁl.l TUDI V “KATOLISKIH MISLIO-

NIy | ZACENJAMO Z OBJAVO NOVOVPISA-
UDOV OD ZACETKA TEGA LETA.

B y

h{r!:;“j“ (JoZefa Rotar, Merlebach): Jnllll:l
i ,R“l'. Ivanka Mlakar, Stefan, JoZefa in Mari-
A otar; vsi Zivi.

"_"llinl (Filip Smolja, San Rafael, Mendo-
knjr; :’u“-iilllll. Leopold in Konrad Smodis, vsi po-
g _Milfij[l. Frane, Filip Smodis, Ana Habjan
in y “@ize Habjan st., Ana, Marija, Rezka, Joie

4%e Habjan, vsi Zivi.

Ky p
()\,gj‘l:ll:lnn (Maks Ovéjak, Mendoza): Frane
kol 8t., Anton, Antonija, Andrej Ovéjak, Ja-

v f’_t‘:’nm‘. Janez Glosemnik, Amalija Glosemnik ;
OV\‘.jI Pokojni, Antonija Ovéjak, Ludvik in Maks
Nijg z' Marjeta Sumak, Milka Boloznik, Antoe-

eohter, vsi Fivi.

t'i-.ras. A. (Anica Kuntara, Feveleth): Erika Kun-

n o Anica Kuntara, %ivi; Stopar Stane, JoFef
Na Pedko, vsi pokojni.

"Tngﬁ; A. (Druiina Ray): Pokojni Stefan Ray,

'Tn’lku _Ra_v, Fredrik in Franéidka Tabor, Anna

"[ﬂid Vl::. Matjaz Ray, Kata Horwath, Magda

I eh‘;lhlé‘ Avgust Kozmari¢, Janez Berger, rev.

v, 1 Kleklin, rev. Aleksander Urankar OFM,

Jmnh"“?z Miklavéié, Emil Anderson; in Zivi:
* Anastazija in Anamarja Ray.

Goriea: (dr. Kazimir Humar) ;: Zivi Mugerli Otilija
in Frane, msegr. Alojzij Novak, Albert Curk.
Pokojni: Cej Kristina, JoZefa Peteani, Rozalija
Curk, Viktorija, Stefan, Katarina, Viktorija,
Zmago in JoZef Curk, Milena in Jolanda Jeho-
vin, Jakil JoZef, PrimoZi¢ JoZef, Klanjséek Ka-
rel, Bensa Frane, Filip Zega, JoZefa Zega, Semo-
li¢ David in Radko, Ignac Mihelj in Rozalija
Mihel.

Francija: Fran¢ilka Juxatovae in otroci.
Kanada (Valentin Susnik, Jacola Abitibi): Va-
lentin Sufnik, Cecilija, Vladimir in Majda Su-
fnik, vsi Zivi; pokojni: ofe Janez SuSnik, mati
Marija, brat Janez Sufnik in Marija Medja.
Kanada (F. Sodja CM, Toronto): JoZe,
Frane Adamié, Zivi.

Kanada (Maria Meni¥, Port Arthur): Pokojne
Marien, Andreja, Nana Menié in Anton Sabnti®,
JoZefa, Marija, Terezija in Andreja Sabotié; Zi-
va Ivan in Marija Menié.

Trst (Marija H'ad): Pokojni Denk Karlo, Pedi-
ren Marija, SakalSek Ivan in Bartolatzo Marija;
zivi: Rojc lda, Margarite Emilio, Vonéina Joie-
fa, Feliks in Ivana, Pavletié¢ Ana.

U.S.A. (¢.g. Wolbank Karel, Princeton): Pokoj-
ni Neza Klanéar, Franz Starin, TomaZ in Matijn
Starin, Ana Pajk, Frank Koren, Joseph Zaje,
Rudolph Ivanich, John Per, Mary, Se druga Ma-
ry in Antonija Per, Mary in Frank Ziberna, Je:r-
nej Gerbec, Franc in Joseph Hiti; Zivi: Terezi-
ja in Marija Dragar, Mary Ivanich, s. Mary Va-
lery, John in Mary Per, Anton in Ivanka Brod-
nik, Anton in Valerija Basnik, Frank in Ivanka
Per, Elizabeth in Anna Gerbec.

Argentina (Fran¢ifka Reja): Amelia Martinez de
Hos. (Sledi.)

Tone,
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FRITZ HOCHWALDER

KAKOR V NEBESIH, TAKO NA ZEMLII...
.(DAS HEILIGE EXPERIMENT)

DRAMA V PETIH PODOBAH
Za “Katolifke misijone” poslovenil NIKOLAJ JELOCNIK

(Nadaljevanje)

TRETJA PODOBA

Zbor jezuitov. Provinecial, za svojo pi-
salno mizo stoje, jim govori. Patri sto-
jé pred zemljevidom. Cisto ma levi opu-
zujeta prizor Querimi in Cornelis,

PROVINCIAL (sprva obotavljajoé se;
potem pa se éedalje bolj razvnema),—
Ocetje krséanskih redukeij velikih rek
Parand in Uruguay! Mi vsi, podaniki
njegovega katoliSkega Veliéanstva (od-
krije se) =z meizmerno zalostjo v sreu
smo se morali ubranitj tistih, ki so z
laZjo in zvijado zadobili od kralja cblast
nad nami.

Tu imam razglas, ki so ga
kralju z najpodlej$imi spletkami. Nas
dolze =zlo¢inov, ki so jih naSi tozniki
sami zagredili. Bolj kot napad na naSe
misijone je to poéetje zloéin nad Nje-
govim katoliskim Velicanstvom, In mi
naj dopustimo, da si bo kralj potem s
strupenimi o€itki grenil svoje poslednje
ure? Mirno naj gledamo, kako skusajo
nekateri ministri in wvisoki gospodje ved-
no zveli¢anje kraljevo nadomestiti z niz-
kotno lopoviéino, ki jim bo polnila Zepe?

Spanski odposlanci so odlodeni izpol-
niti kraljevi razglas, Ta, da je veljaven,
¢etudi je osnovan na laznih obtoZbah,
zdajénji obisk to potrjuje. Spansko od-
poslanstvo ima v rokah kraljevsko pol-
nomodje. A kdor prestopa meje svojih
pravic in se upira Bogu, mora biti od-
stranjen, da ne bo pod krinko pravic,

izsilili

ki so mu bile podeljene, povzrocil ne
popravljive Skode. V tem primery se od-
por proti takSnemu pocetju sprevrie V
dolznost, ki nam jo vera sama velevi:

Naj se tedaj Indijani ne vznemirjajo:
Edinole ofetje Druzbe Jezusove bodo od-
loéali o njih!

Provincial sede. Oros, Clarke it
Libermann stopijo blife. Polglas
no govore z mjim,

OROS.— O¢e provincial ukazuje, "hi
se v eni uri vsi zberejo v domu duhovn!
vaj; tam bomo poslufali, kaj Zele Spal
ci.

Patri odhajajo.

CORNELIS (se vrie k provincialu
mau_iskreno stisne desnico).— Nikdar
ne verjel tega! Nikdar bi ne verjel! (ol
dovita odloénost! Predfudovita, Dejal
skoraj. ..

PROVINCIAL.— Povejte, mynheer!

CORNELIS.— Dejal bi skoraj.., N
Skoda, da niste nasi!

Odide. Tudi provincial hoce i
hodnik, ko ga zadri Querint.

el
. i
QUERINL— Po milostj in ljube?" |
nasega Gospoda Jezusa Kristusa, dov?
lite mi besedo, ofe provinciall
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PROV[NCIAL (zacuden) .— Po milo-
stl_in ljubezni naSega Gospoda Jezusa
ristusa ?

_QUERINI (poltiho).— Po milosti in
LJanezni nafegd Gospoda Jezusa Kristu-
PROVINCIAL.— Seveda, se razume.
edite sem. (Pokafe na stolico pred
Mizo.)

QUERINI (iskreno).— Zahvaljeni. A
Ne tu,

PROVINCIAL.— Zelite tedaj z menoj
¥ dom duhovnih vaj?

QUERINI.— Na #alost ne morem.

oraj vas bom moral zapustiti. Zato,
}L{{a povabi s kretnjo) bodite tako do-
]' L

PROVINCIAL (stopi predenj).— Se
Tazume. . .

QUERINI.— ...in ljubeznivi... (po-
"udi provineialu stolico pred mizo), da
Sedete sem,

PROVINCIAL.— Kako ?

QUERINI (sede za mizo, na provin-
Clalovo mesto.)

PROVINCIAL.— ...?

QUERINI.— Sedite, prosim.

PROVINCIAL.— Kdo ste?

QUERINI (v stolu, z veliko poniino-
‘“Jf").u— Minimus servus servorum in no-
Mine Soecietatis Jesu. ..

PROVINCIAL.— Kdo... ste?

b QUERINI.— Poni#ni sluzabnik Drui-

%, dejal sem vam.

_"P'ROVICIAL.-— Ne verjamemn vam,

I niste jezuit. J

QUERINI.— Visokotastitemu ocetu
ge‘_“‘-_l'alu v Rimu se je zdelo primerno, da
{’;’5110 svojega legata v takinem obladi-

BPROVINCIAL.-— Vi ste tedaj legat!
%2 sam vas pofilja v trenutku nevar-
vng" Njegove pomodi smo potrebni &ez

QUERINI.— V trenutku mevarnosti.
4 OVor; teiko, Ponudi provincialu zapr-
i Pisanje.y Tu so moja poverilna pi-

a

'?ROVINCIAL (sede, bere in se spet

Yigne) — PoniZno prosim: ukazujte!

GBU?RINI.— Tu govorim v imenu vi-
0 castitega odeta generala. To veste.

d.

Querini in. provincial, proti koneu tretje
podobe. (Londonska predstava 1955.)

PROVINCIAL (potiho) — O&e moj...*

QUERINI.— In mkazujem vam: vr-
nite nemudoma Jpanskemu vizitatorju
njegovo oblast!

PROVINCIAL (s krikom).— Oce!

QUERINI (teplo).— Povrnite nemu-
doma oblast Spanskema vizitatorju!

PROVINCIAL.— Castiti ofe, sami ste
bili pri¢a nasilja nad nami.

QUERINI (odrezano).— In ne bom
dopustil, da bi tudi mi segali po nasilju!

PROVINCIAL.— Vizitator je segel
po nasilju!

QUERINI.—
torja.

PROVINCIAL.— Nasi sovraZnikj so
navadni pustolcvei, lovei na suZnje!

QUERINI.— Vem to.

PROVINCIAL.— Kralja so preslepi-
1i z lazjo in spletkami,

QUERINI,— To ni vaZno.

PROVINCIAL (pokaze mna kraljevi
razglas) — Kralj bi nikoli me podpisal
te razsodbe, ¢e bi vedel za resniéne na-
wrene naSih toZnikov!

QUERINI.— Velika skoda bi bila to,

Ne opravi¢ujem vizita-
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kajti kraljevi razglas nam je v resniéno
korist!

PROVINCIAL.— Toda, kaj ste slepi,
da ne vidite strahotnega zlodina, ki ga
je zagredil vizitator?

QUERINI.— Vi ste slepi, da ne vi-
dite strahotnega zlofina, ki smo ga mi
zagreSili v Paraguayu,

PROVINCIAL (éez éas).— Ne razu-
mem vas.

QUERINI.— Prosimo Boga, nadeza
Gospoda, naj nam na naSo zadnjo uro
ne naprti te strahotne odgovornosti!

PROVINCIAL.— V éem je nasa kriv-
da?

QUERINI.— V ¢em je nasa krivda?
Sredi sveta, ki je brez mo¢i uklenjen v
verige lakomnosti in nesramnosti, smo
hoteli mresniéiti besede Kristusove. Po
blei¢éu na&ih misijonov omamiljenj pri¢a-
kujejo zdaj Indijani od nas, da jim do-
sefemo Se njih narodno svobodo... 04
nas pri¢akujejo, da jih bomo branili
pred mogodniki; od nas, da jim vzposta-
vimo Kraljestvo boZje. Mi pa, ki dobro
vemo, da smo v bistvu nemoéni, smo se
zapletli v mreZe oblasti, ker nas je pre-
slepil z lahkoto dosezeni uspeh; mi, oée
provineial, ki nam je bila dana naloga,
da po vseh deZelah tega sveta kaZemo ne-
sreénim, obupanim in stiskanim edino
refnjo pot v Kraljestvo, katerega vrata
odpira ¢loveku edinole smrt, Tam bo
Kristus sodil zloéince in vse druge. Edi-
nole tam bodo svojo kazen prejeli tira-
ni in svoje pladilo vsi trpedi. A ta svet
ni ustvarjen, da na njem vzpostavimo
Kraljestvo boZje.

PROVINCIAL.— S tem se postavlja-
te na stran nasilja.

QUERINI.— O, prav gotovo, Nase
mesto je na strani nasilja. V sreih krvo-
loénih in mogoénikov moremo vzbuditi
kritanske kreposti. Zavedati se mora-
mo na$ih meja. Tu, v Paraguayu pa
smo meje prestopili, Prepozno S§e ni.
Zato pa moramo na svoje ramé spreje-
ti Zrtev: umik Druzbe Jezusove iz Pa-
raguaya!

PROVINCIAL.— To se pravi #Zrtvova-
ti stopetdeset tiso¢ spreobrnjenih Indija-
nov.

QUERINI.— In Zrtvovali se bomo ==
za vedjo ¢ast bozjo!

PROVINCIAL.— In sto tisoéi pogaﬂ
skih Indijanov, ki priéakujejo, da jin*
prinesemo Kristusa?

QUERINI.— Taksnih kristjanov 30
noéemo. Kaj ne uvidite, da ti ljudje glé-
dajo v nasi sveti veri nekaksno porostv®
za svojo osebno varnost? Od wvere si ob€
tajo varstvo, Zive#, podpore, blagohotn?
in praviéno vodstvo, A Bog ni nikak po°
litik, In to, kar mi tu poéanjamo, je £0°
la politika. In ta politika je iz dneva Y
dan v vedjem nasprotju z evropskimi k#-
tolikimi nadeli, katerih prednja straZ®
smo spoéetka bili, Zdaj pa se sprevraéﬂ'
mo v nasprotnike teh nadel. Sovra#ij®
nas. In to sovraitvo nas preganja in W
tegne biti naravnost usodno za n
red. .., razen e se odpovemo nagj drid”
vi v Paraguayu.

PROVINCIAL.— Pomislite, kaj vs€
bomo tako za vedno uniéili! Ubili hom?
vse upanje nestevilnih ljudstey nesreé
nih in stiskanih, veliko upanje, da bi nés
ko dodakali dan, ko bi se v resnici rodil®
na svetu kraljestvo prave vere, kralje
stvo praviénosti!

QUERINI — Prazno upanje. Redujm?
rajéi duse!

PROVINCIAL.— Nikoli ne bomo resi~
li dus, &e bomo ljudstvo izrocéali nasilni-
kom., Odkrito se moramo postaviti ob
stran poniZanih in stiskanih.

QUERINI.— Prav tega ne smem?
storiti. Nespametno in za nago sveto vere
skodljivo bi bilo. Mi smo samo orodje ¥
rokah svetega oceta,

PROVINCIAL.— Njegova Svetost po”
zna na$ trud in nase zmage!

QUERINI.— A Njegovi Svetosti vs€
to ni vseé,

PROVINCIAL.— Svetost dobro ve, 4
dan na dan veé du§ osvajamo tam gori.

QUERINI.— Svetost ve, da se nad?
drzava v Paraguayu dan na dan veéa in
da je dan na dan veé tozba proti nam.

PROVINCIAL.— PapeZ ne more '
vovati drzave, ki je njegova last.

QUERINI.— Mislim, da bj papez mno;
go raj&i videl, da v Paraguayu &imprel
dozivimo poraz.
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. PROVINCIAL.— To bi se reklo —-
Poraz kritanstva.

QUERINI.— Morda. A kriéanstvo bi
ko ohranilo svojo &istost, Niti slutili
Nismo in vendar se je satan prikradel na
nl.SO njivo. Kje je zdaj razlika med je-
Mitsko driavo in med Zenevsko repu-
bliko velikega krivoverca Kalvina? Pra-
Va srefa, da se Se nismo zapletli v spor
% dominikaneci, Kajti ¢e prav premislimo,
Na¥a zabloda zasluzi, da nas postavijo
Pred inkvizicijsko sodige.
d_PROVINCIAL.— Prav rad se podre-
M razsodbi Inkvizicije! Vedno bo pre-
Malo verig, ki bi jih Zelel nositi v slavo
bozjo
tQU»EiRI-NI.-— Provincial ste. Ni po-
Teba, da vam razlagam zaobljubo pokor-
tIne. Izpolnili boste moj uvkaz in kralje-
_razglas,

PROVINCIAL.— Ne zahtevajte tega
o Mmene! Prav poniZno vas prosim. Po-
auﬁe.n vam bo v vsem, Pripravljen sem
Prejeti kot svoje lastno in iskreno pre-
Pridanje kateri koli va& ukaz. Sem le
2 .]e v vasih rokah, A Zivo vas rotim:
n‘ﬂm]lte se teh stopetdeset tiso¢ kristja-
nW! Ne izro¢ajte jih Spanskim lovcem
a SuZnje!

QUERINI (stvogo).— Gre za obstoj
"eda, (Molk.)
5 PROVINCIAL.— Pojdite v to nago
Eoir 0, spoznajte nase delo tam in raz-
Tijte vizitatorju, kdo ste!
QUERINI.— Ukazali so mi, da osta-
aleam nepoznan. Ni besedice o mojem po-
2 Nstyu, ni nam‘ga o moji povezanosti
Tedom! Nikomur!
brPROVI-NCIAL.—— Odvzemite mi to
®nel Ne morem ved!
(R?UER-INI.— Cesa jezuit me more?
uee"”"' Nato ljubeznivo) — Tako tedaj
Xoxi Provineial vse to odkrito uvidi; po-
bo ! se kraljevemu vizitatorju in prosil

» da se mu odmeri kazen za upor.
l!.:;R()V'lNCIA*L.—~ Ne ukazujte mij te-
,,0' N_e morem... Rotim vas... poniZ-
Totim! (Poklekne predenj.)
%QUERINI.— Odgovorite mi: se vam
5“)'] Ukaz zdi praviden? (Provineial mol-
Odgovorite mi: hofete biti v mojih

rokah “kot palica v rokah starcevih, da
mu verno sluZi za vse, kar hofe on”?
(Provinecial poéasi skloni glavo. Querini
potiho) — Oprostite mi, mmotil sem se.
Prepri¢an sem bil, da govorim s para-
guayskim provincialom.

PROVINCIAL (se strese in naglo re-
¢e) — Vas nkaz je dober in prawvicen. Iz-
polnil ga bom z vsemi svojimi moémi.
Hodéem biti samo orodje Druzbe brez
lastne volje.

QUERINI.— Milost in ljubezen nase-
ga Gospoda Jezusa Kristusa naj sta z
vami vse dni!

Oros vstopi.
In zahvaljeni za gostoljubje, ofe provin-
cial! (Objameta se.)

PROVINCIAL (priduseno).— Zbogom
gospod Querini!

Querini odide.

OROS.— Skup&éina vas pricakuje, ofe
provinecial.

PROVINCIAL.— Ze vem, skup3i¢ina
me pricakuje!

OROS.— [Pripraviti se moramo na
zagrizen boj za kolegij!

PROVINCIAL.— Pripraviti se mora-
mo.

OROS.— Bustillos in Quesada bosta s
svojimi tolpamj navalila na nas.

PROVINCIAL.— Morda se bo mno-
gokaj spremenilo do takrat.

OROS.— Na splosno sem preprifan o
uspesnosti nasega odpora.

PROVINCIAL.— Na splo&no.

OROS.— Morda nas bodo zmogli tu
v kolegiju; a ¢e pademo, se bo to zgodilo
s Castjo!

PROVINCIAL.— Ce pademo. Bomo
videli. Menite, da se kak Spanec lahko
izmuzne iz kolegija?

OROS.— Nemogode. Crna straia je za-
sedla vse vhode in izhode,

PROVINCIAL.— Rad bj Se enkrat go.
vori] z vizitatorjem, Na samem. Poznam
don [Pedra de Miura; ne bo bezal,

OROS.— Ne bo bezal. Tedaj ga po-
Sljem sem.

PROVINCIAL.— Lahko, da se kaj
spremeni. Mi moji ljudje Se vedno zaupa-
jo, Oros?
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OROS.— Ne bom odgovoril s to be-
sedo. Jaz zaupam sam sebi, to paé, Vam
pa se pokoravam. Pokoravam tudi, ce
bi sam sebi Ze ne bil pokoren veé.

PROVINCIAL.— Pa jezuitu, ki je v
meni, zaupate? !

OROS.— Bolj kot sebi sam, ofe pro-
vincial.

PROVINCIAL.— Zahvaljeni. Pojdite.
Prosite skupséino, naj se strpi. Govoril
bom z vizitatorjem, ki je nad ujetnik,

Oros odide. Provincial sede ze mi-
zo in nastav; pero, da bi pisal, a
vedno znova se obotavlja, Veckrat
raztrge, kar je zZe napisal, Sled-
njié pa zaéne pisati hitro. — Miu-
ra vstopi.

MIURA.— V vadih rokah smo. Zma-
gali ste. Ni potreba, da me postavite pred
‘sodis¢e. Skoraj boste vedeli, kaj pomeni
upirati se nam!

PROVINCIAL (m#no).— Ne upi-
ramo se; premislili smo se,
MIURA.— Sokrivi ste upora proti

nam; razglasili ste nas za svoje ujet-
nike.

PROVINCIAL.— Nase sprejmem to
odgovornost.

MIURA.— Morda se vam zdi vse to
v tem tren:tku kaj malenkostna stvar. A
skoraj boste uvideli, kak3no odgovornost
ste si naprtili.

PROVINCIAL.— Skoraj bom uvidel.
Predajam se vam.

MIURA.— Predajate se mi?

PROVINCIAL (mu poda list, ki ga je
prej popisal) .— Vzemite to.

MIURA (bere, mato).— Kaj pomeni
to?

PROVINCIAL.— Spregledal sem, Vas
ujetnik sem. Premislil sem se. Uvidel
sem nafo zmoto in uvidel, da je vizi-
tator v vsem ravnal po makonu. Vse to
pa nafega upora ne opraviéi; zato pro-
sim, da upornost kaznujete.

MIURA.— Ne razumem vas.

PROVINCIAL.— Preberite ta ukaz
pred skupiéino v domu duhovnih wvaj.
Patri in poglavarji ga bodo razumeli,

MIURA.— Na mestu me bodo pobills
¢e jim to preberem.

PROVINCIAL.— To je razglas pro-
vinciala jezuitov! Pripeljite mi sem ti
stega, ki bi se drznil z eno samo besedic?
protiviti temu! Pripeljite mi ga! Ne ve-
ste, kaksna je pokor$éina v nafem redu

MIURA.— Sicer pa... v vadih m'ka_h
smo, Nafe komisije? En sam vas regfl”
ment bo opravil z njimi. In preden b0
Spanija poslala sem svoje vojagtvo, da
vas kaznuje, se boste Ze pripravili n#
vojno, ki se bo vlekla dolga leta.

PROVINCIAL.— Nocemo vojne.

MIURA.— Ah! Se morda bojite?

PROVINCIAL.— Res je, bojimo se.

MIURA.— In tako se hoéete predatl
svojim lastnim ujetnikom?

PROVINCIAL.— Predajamo se nasim
lastnim jetnikom,

MIURA.— Je mar navdih trenutk®
da ravnate tako?

PROVINCIAL.— Po treznem razmi%
ljanju se predajamo vam.

MIURA (zmaje z glavo).— Cisto res”
no: fe vedno vztrajate pri tem razgla-
su?
PROVINCIAL.— Pisan in podpisa®
je z mojo lastno roko. ;

MIURA.— Ta va$a odloditev mi J€
vieé, A bodite pripravljeni na ogoréen)@
med svojimi ljudmni.

PROVINCIAL.— Veselite se tedaj, d2
ste dosegli, kar ste hoteli.

MIURA.— Kakéni ¢udni ljudje ste
Najprej se branite, da vas &lovek Ze sko-
raj zacne spoStovati... potem pa..:.
Resniéno, ta cdloditev je kot nalasé #%
nas. Verjemite mi, da sem zares zadov0”
ljen, zares... (Odhaja, pa se spet vt
k provincialu).— A vseeno... kakind
skoda! (Naglo odide.)

PROVINCIAL (se oprime mize, Sk
fa moliti) . — ...Anima Christi, sanct?
fica me... Corpus Christi, salva me.-*
Sanguis Christi, inebria me... Aqu®
lateris Christi... lava me... (Objam¢
razpelo)— O Bog, moj Bog! Le zaksl
vedno zapudtad ta svet? Zakaj? Zakal*

Z A SETUORR
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Predsednik protikomunisti¢nega JuZnega Vietnama je obiskal voditelja na-
Clonalisti¢ne Kitajske na Formozi, generalisima CangkajSka. - Spodaj:

Japonsko dekle in dekletce z misijona p. Vladimirja Kosa S. J.
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17 VSEBINE: Misijonska okroznica “KneZ
pastirjev” — Fatima in misijoni — Nekda-
nji in sedanji apostoli cerkvenega edinstvd
— Led je zdaj prebit... — Nekaj 0 indij=
skih kastah — Indijski misijoni v nevarno:
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“KATOLISKI MISIJONI” so sploden misijonski meseénik, glasilo papeskih misijcmsklh
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